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Varnost sl

1 Varnost

UpoStevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

=» Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparat uporabljajte samo:

m 7 originalnimi deli.

® za mesanje in piriranje.

® 73 pasiranje in segrevanje sestavin za juhe;

m 7a pripravo testa za palacinke, sorbetov, namazov, omak in sla-
doleda.

za drobljenje ledenih kock;

pod nadzorom.

za obiCajne koli¢ine in Cas predelave v gospodinjstvu.

v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacdega oko-
lia pri sobni temperaturi.

® do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparat izkljuCite iz elektrike, kadar:
aparata ne uporabljate.

aparata nimate pod nadzorom.
sestavljate aparat.

razstavljate aparat.

Cistite aparat.

se priblizujete vrte¢im se delom.
naletite na napako.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj in/ali znanja,
uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali ¢e so bile poucene o varni
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sl Varnost

uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe
aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati ¢iSCenja in uporabniSkega vzdrzevanja
aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino

aparata in priklju¢nih kablov.
1.4 Varnostni napotki

N\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti¢ omreznega prikljuénega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. —» Stran 23

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljucni vodnik aparata poskoduje, ga mora za-
menjati proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna
kvalificirana oseba, da se izognete nevarnostim.

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Aparata ali omreznega priklju¢nega vodnika nikoli ne potopite v
vodo ali dajte v pomivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in viagi.

» Za CisCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.
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Varnost sl

PoSkodovana izolacija omreznega prikljucnega kabla je nevarna.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro¢imi deli
stroja ali viri toplote.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi koni-
cami ali robovi.

» Omreznega prikljuCnega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte
ali spreminjajte.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Mocna vroCina lahko povzroci, da se aparat in drugi deli vzgejo.
» Aparata ne odlagajte na vroce povrSine ali v njihovo blizino.

/N OPOZORILO - Nevarnost oparin!

VroCa zivila lahko pri obdelavi pljuskajo in iz pokrova lahko uhaja
para.

» Dodajte najve¢ 1800 ml vrocih ali penecih se zivil.

Pri obdelavi vrocCih zivil bodite previdni.

Ne nagibajte se nad aparat.

V lon¢ku za mesSanje To-Go ne obdelujte vrocih zivil nad 50 °C.
Pri dolivanju vrocih tekocCin v stoje¢i mesSalnik bodite previdni,
saj lahko nenadoma izstopi vroca para.

» V lonCku za meSanje ne obdelujte vrocih zivil nad 70 °C.

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Uporaba aparata s poskodovanimi deli lahko povzroci poskodbe.

» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pri
trjeni, zamenjajte z originalnimi nadomestnimi deli.

Nepravilna uporaba lahko povzroci telesne poskodbe.

» Aparat uporabljajte samo v popolnoma sestavljenem stanju.

/\ OPOZORILO - Nevarnost ureznin!

Rezilo meSalnika ima ostra rezila.

» Pri ¢iS€enju in praznjenju loncka za mesSanje pazite na ostra re-
zila.

» Rezil se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

v

v vy
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sl Prepredevanje materialne Skode

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.
Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.
» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

/N OPOZORILO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Umazanija na povrSinah lahko ogrozi vase zdravije.

» UposStevajte navodila za ¢isCenje.

» PovrSine, ki prihajajo v stik z zivili, oCistite pred vsako uporabo.

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Nepravilna uporaba lahko povzrodi

materialno Skodo.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v
prostem teku.

» Ne presegajte najvedjih koli¢in ob-
delave.

» Loncka za meSanje nikoli ne upo-
rabljajte v mikrovalovni pecici ali v
pecici.

» Pred uporabo lon¢ek za meSanje
preverite glede tujkov in jih odstra-
nite.

» V lon&ek za meSanje ne vstavljajte
nobenih predmetov razen priloze-
nega tlacilnika, npr. nozev ali zlic.

» Loncka za meSanje nikoli ne izpo-
stavljajte temperaturam nad 80 °C.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje
3.1 Odlaganje embalaze nove-

ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

14

» Posamezne sestavne dele lo&eno
sortirajte v odpad.

4 Odstranitev embalaze
in pregled aparata

Tu je opisano, na kaj morate biti po-
zorni, ko odstranjujete embalazo.

4.1 Odstranjevanje embalaze
aparata in delov

Aparat vzemite iz embalaze.

2. |z embalaze vzemite vse ostale de-
le in dokumente in jih pripravite za
uporabo.

3. Odstranite embalazo.

4. Odstranite nalepke in folije.

4.2 Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite,
¢e so se ob transportu poSkodovali.

Preverite tudi popolnost obsega do-

bave.

S d

-

Osnovni aparat

I}] MesSalni kozarec z rezilom Ea-
syKlick

Pokrov in merilni kozarec

B8] Tiagiinik




Spoznavanje sl

MesSalni kozarec z rezilom To
Go'

Pokrov s tesnilom in z odprtino
za pitje, ki jo je mogoce zapreti'

Navodila za uporabo

4.3 Namestitev aparata

1. Aparat postavite na stabilno, rav-
no, Cisto in gladko delovno povrsi-
no.

2. Omrezni kabel nastavite na zeleno
dolzino.

- Ce Zelite dolzino kabla skrajsati,
kabel potisnite v predalCek za
kabel.

- Ce zelite dolzino kabla ponovno
podaljSati, kabel izvlecite iz pre-
dal¢ka za kabel.

3. Omreznega vtiCa ne vtaknite v vti¢-
nico.

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.
-S.A

Osnovni aparat

BN Tiagiinik
Pokrov z odprtino za pitje, ki jo
je mogoce zapreti'

Tesnilo'

Mesalni kozarec To Go'
Rezilo To Go'
PredalCek za kabel

Opomba: Ce del pribora ni zajet v
obsegu dobave, ga lahko narodite pri
servisni sluzbi.

5.2 Simboli

Tukaj najdete pregled simbolov na
vasem aparatu.

Simbol Razlaga

AV Oznake poloZaja
8> Odprite zapah.
<f Zaprite zapah.

max 80°C Lon¢ka za mesanje nikoli

ne izpostavljajte tempera-
turam nad 80 °C.

5.3 Vriljivo stikalo

Z vriljivim stikalom zazenete in ustavi-
te obdelavo ter izberete hitrost.

Vrtljivo stikalo

Drzalo

Rezilo EasyKlick

LonCek za meSanje

m Lestvica

Simbol Opis

0 Izklopite aparat.

on VKlopite aparat.

min Najnizja hitrost: emulgiranje

in obdelava Zivil, ki jih ne
zelite preved zmesati.

Pokrov z odprtino za polnjenje

m Merilni kozarec

" Odvisno od opreme aparata

max Najvisja hitrost: zivila mesaj-
te, pirirajte in spenite.
pulse Takojsnji preklop: najvisja

hitrost, dokler je vrtljivo sti-
kalo v tem polozaju.
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sl Spoznavanje

Namig: Hitrost lahko brezstopenjsko
nastavljate med min in max.

5.4 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja uporabite
dologene funkcije svojega aparata in
pridobite informacije o stanju delova-
nja. V upravljalnem polju svetita sa-
mo programa, ki sta primerna za pri-
bor.

Opomba: Ce je zaslon na dotik mo-
ker ali umazan, lahko to omeji delo-
vanje.

A 3 |
Prikazovalnik
Programske tipke

Tipki +/—

5.5 Stanje pripravljenosti

Ce je vrtljivo stikalo v poloZaju on in
ne upravljate aparata, aparat po 10
minutah preklopi na stanje pripravlje-
nosti. V stanju pripravljenosti upra-
vljalno polje ni osvetlieno.

Stanje pripravljenosti se prekine z
vsakrsnim upravljanjem, npr. z doti-
kom upravljalnega polja, vrtenjem vr-
tljivega stikala ali odpiranjem oz. za-
piranjem pokrova.

5.6 Programska ura

Dosedaniji ¢as obdelave lahko oddita-
te ali prednastavite nek Cas.
Uporaba ro¢ne nastavitve hitrosti

» Vriljivo stikalo obrnite na Zeleno hi-
trost.

v Prikazovalnik prikazuje ¢as obdela-
ve.

16

Prednastavitev ¢asa obdelave

1. Za prednastavitev trajanja nastavite
vrednost s tipkama +/-.

v Trajanje se spreminja v korakih po
10 sekund.

2. Vriljivo stikalo obrnite na zeleno hi-
trost.

v Med delovanjem se trajanje odste-
va, dokler ni dosezena vrednost
00:00 in prikazovalnik prikazuje
r==-"
|

3. Za nadaljevanje obdelave nastavite
vrtljivo stikalo na poloZaj on.

Za zakljuek obdelave nastavite vr-
tljivo stikalo na poloZzaj o.

Namigi

= Med obdelavo lahko skrajSate tra-
janje.

» Za hitrejSe spreminjanje trajanja dr-
zite tipki +/— pritisnjeni.

Uporaba programov

» Pritisnite Zeleno programsko tipko.
Trajanje je vnaprej nastavljeno.

v Trajanje se med delovanjem izte-
ka, dokler se program ne zakljuci.

5.7 Programske tipke

Ko vklopite aparat, zasvetijo samo
programske tipke, ki so na voljo za
posamezni pribor.

Program Funkcija

Clean Predhodno ¢is¢enje lonc-
ka za mesanje.

Smoothie  Priprava smoothijev.

Ice Crush Drobljenje kock ledu.

Hot Soup Priprava juh.

Shake Priprava mlec¢nih in prote-
inskih napitkov.

Ice Cream Priprava sladoleda in sor-

betov.




Opombe

= Za meSanje suhega sadja, vlakna-
stih Zivil ali semen uporabite pro-
gram Smootbhie.

= Pri programu Hot Soup se sestavine
zaradi meSanja pri visoki hitrosti
segrejejo.

5.8 Prikaz celotnega ¢asa delo-
vanja

. Vrtljivo stikalo nastavite na 0.

. Hkrati pritisnite Shake in Clean.

v Na prikazovalniku se prikaze celo-
tni ¢as delovanja v minutah.

v Po 5 sekundah se aparat samodej-
no vrne v izhodis¢no stanje.

N =

5.9 Varnostni sistemi

Tukaj najdete pregled varnostnih sis-
temov svojega aparata.

Vklopna zascéita

Vklopna zascCita prepreduje, da bi se
va$ aparat nehote vklopil.

Ko je mesalni kozarec pravilno name-
S¢en in je pokrov zapahnjen, lahko
aparat vklopite in upravljate.

Zascita pred preobremenitvijo

ZaSdita pred preobremenitvijo prepre-
¢uje, da bi se motor in drugi sestavni
deli poskodovali zaradi preobremeni-
tve.

6 Osnovno upravljanje

6.1 Priprava lon¢ka za mesanje
in aparata
1. Pripravite zivila, npr. vegja zivila na-
rezite na kose.
2. Preverite, ali je tesnilo pravilno
vstavljeno.

s @

Osnovno upravljanje sl

Opomba: Ce je tesnilo poskodova-
no ali ni pravilno names&eno, lah-
ko tekodina izteka.

3. MesSalni kozarec postavite na gla-
VO.

4. Rezilo EasyKlick poravnajte s Cepi
v lonéku za meSanije.

-S.H3
5. Rezilo EasyKlick potisnite v mesal-
ni kozarec in zaprite drzalo, da se
zaskodi.
A 6 |

. Vrtljivo stikalo nastavite na o.

7. MeSalni kozarec namestite na
osnovni aparat in ga obrnite v de-
sno, da se zaskodi.

-3l

8. Dodajte zivila v lonCek za meSanje.
~s.8
Loncka za mesSanje nikdar ne na-
polnite nad oznako 2000 ml.

9. Merilni kozarec vstavite v pokrov in
namestite pokrov na mesalni koza-
rec.

YA ©|
Oznaki ¥ in A morata biti obrnjeni
ena proti drugi.

10.Pokrov obrnite v smeri <8, da se
zaskodi.

A 10
Pokrov mora biti v celoti zaprt.
11.Vtaknite omrezni vti€ v vtiCnico.

o

6.2 Uporaba ro¢ne nastavitve
hitrosti

Zahteva: Lon¢ek za meSanje in apa-
rat sta pripravljena.

— "Priprava loncka za meSanje in

aparata”, Stran 17

1. Vrtljivo stikalo nastavite na on.
oA 11

v Upravljalno polje sveti in aparat je
pripravljen za uporabo.

2. Vriljivo stikalo nastavite na priporo-
¢eno hitrost.

55, KA
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sl Osnovno upravljanje

3. Sestavine obdelujte tako dolgo, da
dosezete zelen rezultat.
Namig: Da preprecite nezeleno se-
grevanje zivil, sestavine obdelujte
krajsSi Cas ali pri niZji hitrosti.

4. Da zaustavite delovanje, vriljivo sti-
kalo nastavite nao.

-l

6.3 Uporaba momentne funkci-
je

Zahteva: LonCek za meSanje in apa-

rat sta pripravljena.

— "Priprava loncka za meSanje in

aparata”, Stran 17

1. Vrtljivo stikalo nastavite na pulse in
ga drzite.
-3l

v Sestavine se obdelajo z najvisjo hi-
trostjo.

2. Spustite vriljivo stikalo.

v Vrtljivo stikalo skodi na o.

v Obdelava se zaustavi.

6.4 Uporaba programov

Zahteva: LonCek za meSanje in apa-
rat sta pripravljena.

— "Priprava loncka za meSanje in
aparata”, Stran 17
1. Vrtljivo stikalo nastavite na on.
-3l
v Upravljalno polje sveti in aparat je
pripravljen za uporabo.
2. Pritisnite Zeleno programsko tipko.
— Sl
v Prikazovalnik prikazuje trajanje do
zakljucka obdelave.
. PoCakajte, da se aparat zaustavi.
4. Da zaustavite delovanje, vrtljivo sti-
kalo nastavite na 0.
-3l
Namig: Za premor programa pritisni-
te programsko tipko. Programska ura
se ustavi in izbrani program utripa

w
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najve¢ 60 sekunde. Za nadaljevanje
obdelave ponovno pritisnite program-
sko tipko.

Za pred&asno zaustavitev programa
pritisnite izbrano programsko tipko

3 sekunde ali nastavite vriljivo stikalo
nao.

6.5 Uporaba tlacilnika

1. Odstranite merilni kozarec in v pol-
nilno odprtino vstavite zamasek.

Y

2. Zivila potisnite navzdol.

N 16|

6.6 Dodajanje sestavin

1. Med obdelavo odstranite merilni
kozarec in skozi odprtino v pokro-
vu dodajte sestavine.

— Sl

2. Za dodajanje vecjih koli¢in sesta-
vin pokrov med obdelavo odprite.

v Na zaslonu utripa [==--J.

v Aparat je zadasno zaustavljen.

3. Dodajte sestavine.

Y 13|

4. Zaprite pokrov in nadaljujte obde-
lavo.

Pri ro¢ni nastavitvi hitrosti aparat
samodejno nadaljuje obdelavo.
Za nadaljevanje obdelave pri upo-
rabi programa pritisnite program-
sko tipko.

6.7 Praznjenje mesalnega ko-
zarca

Zahteva: Aparat miruje.

1. MesSalni kozarec obrnite v naspro-
tni smeri urnega kazalca in ga sne-
mite z osnovnega aparata.

-5l

2. Za odvzemanje obdelanih Zivil od-

stranite pokrov.
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6.8 Obdelava zivil z mesalnim
kozarcem To Go

1. Pripravite Zivila.

Velike kose Zivil na primer razko-

sajte.

2. Zivila dodajte v meSalni kozarec

To Go.

N 21|

UpoStevajte najmanjSo in najvecjo

koliino za obdelavo.

3. Rezilo To Go namestite na mesSalni

kozarec To Go.

~S.FA

4. Rezilo To Go in mesalni kozarec

To Go trdno privijte.

A 23 |

- Oznaki ¥ in A morata biti obr-
njeni ena proti drugi.

- Rezilo To Go lahko na osnovni
aparat prikljugite samo, ko je
mesalni kozarec popolnoma pri-
vit.

5. Vrtljivo stikalo nastavite na 0.

6. MeSalni kozarec To Go obrnite na

glavo.

S 24|

7. Rezilo To Go namestite na osnovni
aparat in ga obrnite v desno, da se
zaskodi.

B 24|

. Vtaknite omrezni vti¢ v vtiénico.

. Vrtljivo stikalo nastavite na priporo-
¢eno hitrost ali uporabite program.
S 25|
S 26|

10.Sestavine obdelujte tako dolgo, da

dosezete zelen rezultat.

11.Da zaustavite delovanje, vrtljivo sti-

kalo nastavite nao.

-3,

6.9 Namestitev pokrova na lon-
¢ek za mesanje To Go

Zahteva: Aparat miruje.

© o

Ciseenje in nega sl

1. MeSalni kozarec To Go obrnite v
levo in ga snemite z osnovnega
aparata.

WY 25|

2. MeSalni kozarec To Go obrnite in
odvijte rezilo To Go.
A 25 |

3. Vstavite tesnilo pokrova.
Y 29|

4. Zaprite odprtino za pitje na pokro-
vu.

A 29 |

5. Pokrov in mesSalni kozarec To Go
trdno privijte.
Y 29|

7 Ciséenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-

hibno deloval, ga skrbno dgistite in ne-
gujte.

7.1 Cistila
Preverite, katera Cistila so primerna
za CisCenje vasega aparata.

POZOR

Zaradi neprimernih gistil ali napacne-

ga GiSCenja se lahko aparat poSkodu-

je.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev,
ki vsebujejo alkohol ali $pirit.

» Ne uporabljajte ostrih, konigastih
ali kovinskih predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih
brisag, krp ali Sistil.

» Upravljalno polje in prikazovalnik
ocCistite samo z vlazno krpo iz mi-
krovlaken.

7.2 Pregled ¢iséenja
Po uporabi takoj odistite vse dele, da
se ostanki hrane ne strdijo.
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sl Primeri uporabe

POZOR

Nekateri deli se med ¢&iS€enjem v po-

mivalnem stroju lahko poskodujejo.

» V pomivalnem stroju Gistite samo
dele, primerne za pomivanje v po-
mivalnem stroju.

» Uporabljajte samo programe, pri
katerih se voda ne segreje na ved
kot 60 °C.

» Plasti¢nih delov v pomivalnem stro-
ju ne priprite.

Ocistite posamezne dele, kot je nave-
deno v preglednici.
oA 30|

7.3 Uporaba programa za Gi-
séenje

S programom za CiS¢enje lahko pred-

hodno ocistite meSalni kozarec in re-

zilo.

1. UposStevajte navodila za ¢iS¢enje v
preglednici.
A 31|

2. Odlijte tekodino za CiS¢enje.

v QOdstranili ste najbolj grobe ostan-
ke Zivil.

3. Ogistite sestavne dele.

7.4 Priprava ¢iS¢enja

Sestavljene dele pred giS&enjem loci-

te.

POZOR

Neprimerna uporaba lahko poskodu-

je rezila ali odlagalno ploskev.

» Rezila nikoli ne odlagajte z nozi,
obrnjenimi navzdol.

-5, EA-Ed

8 Primeri uporabe

Upoétevajte maksimalne koligine in 8as priprave, navedene v tabelah. Ce obde-
lujete maksimalno koli¢ino, uporabite maksimalni priporoceni as obdelave.

o 34
A 35 |
YA 36
Opomba
Omejitve za obdelavo v meSalniku:

= MeSanje namazov, kot so npr. araSidovo maslo, kokosovo maslo ali namazi
iz oreS¢kov je mogoce samo s tladilko.

= Priprava majoneze je mozna samo z 2 celima jajcema.

= Trda Zivila zmesajte z zadostno kolic¢ino vode.

= Zivila v prahu pred mesanjem zmesajte z zadostno koliCino tekocCine ali pa
jih v celoti raztopite v tekocCini. Zivila v prahu so npr. sladkor v prahu, kakav v
prahu, prazena soja, moka, beljak v prahu.

Baklava = 1000 g orehov, se- Sladkorni sirup:
sekljanih = 1250 g sladkorja dodajte v lon&ek za
» 1 CZcimeta mesSanje.
= 6 JZ sladkorja = Sladkor 15 sekunde meSajte na stopniji
= 350 g masla max.
= 1500 gvleCenega = Dodajte vodo in 5 sekunde meSajte na
testa (filo) stopnji max.
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Odpravljanje motenj sl

= 1250 g sladkorja Obdelava:

= 1000 ml vode .

Nasekljane orehe zmegajte s 6 JZ slad-
korja in 1 CZ cimeta.

Raztopite maslo.

Pekad velikosti 33 x 40 cm premazite z
raztopljenim maslom.

Za stabilno dno drugega nad drugim na-
mestite 8 slojev vleCenega testa (filo) in
jih premazite z maslom.

Posujte z 5 meSanice oreSCkov.
Prekrijte z 2 slojema viedenega testa (fi-
lo) in vsak sloj premazite z maslom ter
nato posujte z meSanico oreSckov.
Postopek nekajkrat ponovite, dokler ne
porabite celotne meSanice oreSckov.
Prekrijte s 4 dodatnimi sloji vleCenega
testa (filo) in vsak sloj premazite z ma-
slom.

Baklavo do dna pekaca narezite na rom-
be ali kvadrate.

Pecite 10 minute pri 200 °C, nato pecite
80 minute pri 150 °C, dokler ni baklava
zlatorumena in hrustljava.

Baklavo vzemite iz pecice in jo takoj pre-
lijte s sladkornim sirupom.

Preden jed postrezete, poCakajte, da se
ohladi.

8.1 Priklic nadaljnjih receptov

» Za priklic nadaljnjih receptov prek
spleta odcitajte naslednjo kodo
QR.

9 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.
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sl Odpravljanje moten;j

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po$koduje, ga mora zamenjati proi-
zvajalec ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se iz-

ognete nevarnostim.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Vii¢ elektricnega priklju¢nega kabla ni vkljucen.
» PrikljuCite aparat na elektri¢no omrezje.

Varovalka v omarici z varovalkami je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Prislo je do izpada napajanja.
» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v
prostoru delujejo.

Na prikazovalniku je
prikazano [----1 ali utri-
pal---1

Pokrov ali lon¢ek za meSanje nista zaklenjena ali sta

bila med pripravo odstranjena.

1. Lon&ek za meSanje namestite na osnovni aparat in
ga obrnite v smeri urnega kazalca, da se zaskodi.

2. Pokrov obrnite v smeri <@, da se zaskodi.

Rezilo To Go ni zaklenjeno.

» MesSalni kozarec To Go z rezilom To Go namestite
na osnovni aparat in ga obrnite v desno, da se za-
skoci.

Na prikazovalniku tri-
krat utripne [----.,

Z vriljivim stikalom ste prekinili program.
» Vriljivo stikalo nastavite nao.

Aparat brni.

Noz je blokiran ali se tezko vrti.
» Vriljivo stikalo nastavite nao.
» Odstranite blokado.

Aparat se med upora-
bo izklopi.

Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je &as obdela-

ve predolg.

» IzKkljuCite aparat iz elektricnega omrezja.

» Vriljivo stikalo nastavite na o.

» ZmanjSajte koli¢ino za obdelavo.

» Za deaktiviranje zaScite pred preobremenitvijo apa-
rat pustite, da se ohladi.

Program se ne zaze-
ne.

Vrilijvo stikalo ni v poloZzaju on.
» Vriljivo stikalo nastavite na on.
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Transport, skladiS&enje in odstranjevanje sl

Napaka

Vzrok in odprava napak

Sestavljenega lon&ka
za meSanje To Go ni
mogoce namestiti na
osnovni aparat.

Rezilo To Go ni pravilno privito in varnostno zapiralo

prepreCuje namestitev.

» Rezilo To Go in meSalni kozarec To Go privijte z
enim obratom v desno.

v Mesalni kozarec To Go in rezilo To Go sta popolno-
ma in trdno privita.
v Oznaki ¥ in A sta usmerjeni ena proti drugi.

Pokrov na lon¢ku za
mesSanje To Go ne te-
sni.

V pokrovu ni tesnila.
» Vstavite tesnilo.

Pri rezilu izteka tekodi- Med mesalnim kozarcem in rezilom ni tesnila.
na. » Namestite tesnilo na rezilo EasyKlick.

10 Transport, skladisce-
nje in odstranjevanje

10.1 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogoca ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-
nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.
Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
dinski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznadena v
skladu z evropsko smer-
nico o odpadni elektriéni
in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
loGena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-
ljata v celotni Evropski
uniji.

2

11 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH podaljSuje
razpolozljivost nadomestnih delov na
10 let. To velja za vse dele, ki so po-
membni za delovanje in ki jih je mo-
goce skladiséiti, za aparate, izdelane
po 1. januarju 2023.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru garancijskih
pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
Zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pOgoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokliGete pooblas&eni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

Informacije v skladu z uredbo (EU)
2023/826 lahko najdete na spletu
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sl Servisna sluzba

pod www.bosch-home.com na strani
izdelka in na servisni strani vasSega
aparata pri navodilih za uporabo in
dodatnih dokumentih.

24

11.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna sStevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)
in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.



Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.

Sadrzaj

1 Sigurnost .......cccccviiimnnincsecennnns
1.1 Opcée napomene
1.2 Namjenska uporaba .................
1.3 Ograni¢enje kruga korisnika ...
1.4 Sigurnosne napomene .............

2 Izbjegavanje materijalnih Ste-

3 Zastita okolisa i usteda .............
3.1 Zbrinjavanje ambalaze u ot-
PAA i

4 Raspakiravanje i provjera .........
4.1 Raspakiravanje uredaja i dije-
lova
4.2 Opseq iSPOruke .....cceveeeeeveennane.
4.3 Postavljanje uredaja

5 Upozhavanje .......ccccceerensmcenennnnas
5.1Uredaj v,
5.2 Simboli
5.3 Okretna sklopka ......ccceeveevenenee.
5.4 Upravljacka ploca
5.5 Stanje pripravnosti
5.6 Tajmer
5.7 Programske tipke ......cccceeenuenne.
5.8 Prikaz ukupnog vremena ra-

Sadrzaj hr

®\
I
f—
p—
p—

6.1 Priprema posude za mijeSanje

I Uredaja .o, 32
6.2 Upotreba ru¢nog namjestanja
o] 741 o= S 33
6.3 Uporaba trenutnog ukljudiva-
1= TSP 33
6.4 Uporaba programa .................. 33
6.5 Uporaba potiskala ........ccceuee.n. 33
6.6 Dodavanje sastojaka ................ 33
6.7 Praznjenje vrCa mijesalice ....... 34
6.8 Obrada namirnica s To-Go vr-
¢em mijesaliCe ....oovvvvivicirinnnns 34
6.9 Postavljanje poklopca na To-
Go vré za mijesSanje ......ccoee..... 34
7 Ciséenje i odrzavanje ............... 34
7.1 Sredstva za giséenje ......coeve. 35
7.2 Pregled ¢idéenja ....ccccoeveevvennns 35
7.3 Uporaba programa giséenja ... 35
7.4 Priprema &iS¢enja ....ccceveevveunnns 35
8 Primjeri primjene ........cccccvinnees 35
8.1 Dobijte viSe recepata ............... 37
9 Uklanjanje smetnji ......ccccceeeeun. 37
10 Transport, skladistenje i zbri-
NJAVANJE ...cevririeemrrisssemnnninsnanens 38
10.1 Zbrinjavanje starih uredaja u
otpad .o, 38
11 Servisna sluzba ..........ccceevmeeeen 39
11.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvor-
NiCki broj (FD) .oovvevveeeiecireeenee, 39

25



hr Sigurnost

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opée napomene

m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Uredaj upotrebljavajte samo:

® s originalnim dijelovima.

® za mijesSanje i pravljenje pirea.

® 7a piriranje i zagrijavanje sastojaka za juhu

m za pripremu tijesta za palacCinke, sorbeta, namaza, umaka i sla-
doleda.

za usitnjavanje kockica leda.

pod nadzorom

za uobicajene koli¢ine i vremena obrade u kuc¢anstvu

u privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
zenja na temperaturi prostorije.

do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

IskljuCite uredaj iz elektricne mreze ako:
ne koristite uredaj

ne nadzirete uredaj

sastavljate uredaj

rastavljate uredaj

Cistite ureda;j

se priblizite rotiraju¢im dijelovima

se suocite sa smetnjom

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim ure-
dajem samo pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukova-
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Sigurnost  hr

nje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed kori-
Stenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drZite na sigurnoj udaljenosti
od uredaja i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurnosne napomene

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» OSteceni uredaj nikada nemoijte pustati u rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsi-
nom.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostecen, odmabh izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 39

Nestru¢no postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljuCite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne
stavljajte ga u perilicu posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.
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» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne ili vru¢im dijelovima uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s oStrim vrhovi-
ma ili rubovima.

» Mrezni prikljucni vod nikada ne presavijajte te onemogucite sva-
ko prignjeCenje ili izmjene.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Jaka vrucina moze zapaliti uredaj i druge dijelove.
» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrsina.

/N UPOZORENUJE - Opasnost od opekotina!

Vruce namirnice tijekom obrade mogu prskati i para moze izlaziti

kroz poklopac.

» Dodajte maksimalno 1800 ml vrucih ili pjenastih namirnica.

» Budite oprezni pri obradivanju vrucih namirnica.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

» Nemojte obradivati vru¢e namirnice temperature preko 50 °C
To-Go posudi za mijeSanje.

» Budite oprezni prilikom punjenja vrucih tekuc¢ina u blender jer
moze izaci vruca para.

» U spremniku za mijeSanje nemojte obradivati vru¢e namirnice
temperature preko 70 °C.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Pokretanje uredaja s oStec¢enim dijelovima moze dovesti do ozlje-

da.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala osStecenja ili nepravilan
dosjed, zamijenite originalnim rezervnim dijelovima.

Neispravna upotreba moze dovesti do ozljeda.

» Uredaj upotrebljavajte samo kada je u potpunosti sastavljen.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od porezotina!

Noz blendera ima oStre ostrice.

» Prilikom cCiSc¢enja i praznjenja posude za mijeSanje pripazite na
oStre ostrice.
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Izbjegavanje materijalnih Steta hr

» Nikad nemojte dodirivati oStrice golim rukama.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!
Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime

zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.
» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin

ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.
» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelova-

nja!

Oneciscenja povrSine mogu ugroziti zdravlje.
» Pridrzavajte se uputa za ciSéenje.
» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je ocCistiti

prije svake upotrebe.

2 Izbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Neispravna upotreba moze dovesti

do oStedenja.

» Uredaj nemoijte koristiti u praznom
hodu.

» Nemojte prekoraciti maksimalnu
koli¢inu za obradu.

» Posudu za mijeSanje nemojte ko-
ristiti u pecnici ili obi¢noj pecnici.

» Prije uporabe provijerite ima li u po-
sudi za mijeSanje stranih tijela i uk-
lonite ih.

» U posudu za mijeSanje nemojte
umetati predmete osim prilozenog
potiskala, npr. noz ili Zlicu.

» Nikad ne izlazite posudu za mijeSa-
nje temperaturama iznad 80 °C.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloski ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedinacne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

4 Raspakiravanje i pro-
vjera

Ovdje c¢ete saznati na Sto morate

obratiti paZnju pri raspakiravanju.

4.1 Raspakiravanje uredaja i
dijelova
1. lzvadite uredaj iz ambalaze.
2. |zvadite sve ostale dijelove i po-
pratne dokumente iz ambalaze i
pripremite ih.
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hr Upoznavanje

3. Uklonite postojed¢i ambalazni mate-
rijal.
4. Uklonite ostatke ljepila i folije.

4.2 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.

-S. |
Osnovni uredaj

Vr& mijeSalice s EasyKlick umet-
kom s nozevima

Poklopac i mjerna posuda

Potiskalo

To-Go vré mijeSalice s umetkom
s nozevima'

Poklopac s brtvom i otvorom za
pi¢e na zatvaranje

R | WEL

Upute za uporabu

4.3 Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu,

Cistu i glatku radnu povrsinu.

2. Podesite kabel za napajanje na po-
trebnu duljinu.

- Za skracivanje duljine kabela
ugurajte kabel u odjeljak za
spremanje kabela.

- Za ponovno produljenje kabela,
izvucite kabel iz odjeljka za
spremanje kabela.

3. Nemojte utaknuti mrezni utikag.

Osnovni uredaj

Okretni prekidag

Drzad

EasyKlick umetak s nozevima

Posuda za mijeSanje

E Ljestvica

Poklopac s otvorom za punjenje

m Mjerna posuda

IEN Potiskalo

Poklopac s otvorom za pic¢e na
zatvaranje'

Briva'

To-Go vré mijealice’

To-Go umetak s nozevima'

Odjeljak za spremanje kabela

Napomena: Ako neki dio pribora nije
sadrzan u opsegu isporuke, mozete
ga naruditi putem servisne sluzbe.

5.2 Simboli

Ovdje mozete pronaci pregled simbo-
la na uredaju.

Simbol  Objasnjenje
AV Oznake poloZzaja
8> Otvorite blokadu.
<t Zatvorite blokadu.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje éete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

~S.H

" Ovisno o opremi uredaja
30

max 80°C Nikad ne izlaZite posudu

za mijeSanje temperatura-
ma iznad 80 °C.




5.3 Okretna sklopka

Uz pomo¢ okretnog prekidaca pokre-
¢ete i zaustavljate obradu hrane te bi-
rate brzinu rada uredaja.

Simbol Opis

0 Iskljugite uredaj.

on Ukljucite uredai.

min Najniza brzina: emulgiranje
i obrada namirnica koje se
ne trebaju previse mijesati.

max NajviSa brzina: mijeSanje,
piriranje i blendanje namir-
nica.

pulse Trenutno ukljuc€ivanje: mak-

simalna brzina dokle god
se okretni prekidag drzi u
tom polozaju.

Savjet: Kontinuirano mozete namjes-
titi brzinu izmedu min i max.

5.4 Upravljacka ploc¢a

Putem upravljacke plocCe koristite
odredene funkcije svog uredaja i do-
bivate informacije o radnom stanju.
Na upravljackoj plodi svijetle samo
programi koji su prikladni za pribor.
Napomena: Ako je dodirni zaslon
mokar ili zaprljan, to moze negativno
utjecati na funkciju.

A 3 |

Zaslon

Programske tipke

Tipke +/-

5.5 Stanje pripravnosti

Kada je okretni prekidac postavljen
na on i ne koristite uredaj, uredaj se
nakon 10 min prebacuje u stanje pri-

Upoznavanje hr

pravnosti. U stanju pripravnosti
upravljacka plo¢a nije osvijetljena.
Nakon bilo kakvog koriStenja uredaja
prekida se stanje pripravnosti, npr.
prilikom dodirivanja upravljacke plo-
Ce, okretanja okretnog prekidaca ili
otvaranjem i zatvaranjem poklopca.

5.6 Tajmer

Trajanje trenutaCne obrade mozete
ocitati ili zadati trajanje.

Upotreba ruénog namjestanja br-

zine

» Okretni prekidac postavite na zelje-
nu brzinu.

v Na zaslonu se prikazuje trajanje
obrade.

Zadavanje trajanja obrade

1. Da biste zadali trajanje, namjestite
vrijednost uz pomoc¢ tipki +/-.

v Trajanje se mijenja u koracima od
10 sekundi.

2. Okretni prekidac postavite na zelje-
nu brzinu.

v Tijekom rada odbrojava se trajanje
dok se ne dosegne 00:00 i na
zaslonu se prikaze TZZ3.

3. Za nastavak obrade okretni preki-
dac namjestite na on.

Za zavrSetak obrade okretni preki-
dacd postavite na o.

Savjeti

= Trajanje mozete skratiti tijekom
obrade.

= Da biste trajanje brze mijenjali, dr-
Zite pritisnutima tipke +/-.

Uporaba programa

» Pritisnite zeljenu programsku tipku.
Trajanje je zadano.

v Trajanje se odbrojava tijekom rada
dok program ne zavrsi.
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hr Osnovno rukovanje

5.7 Programske tipke

Kada ukljucite uredaj, svijetle samo
programske tipke koje su dostupne
za odgovarajudi dodatak.

Program Funkcija

Clean Prethodno &iS¢enje posu-
de za mijeSanje.

Smoothie  Priprema smoothigja.

Ice Crush Usitnjavanje kockica leda.

Hot Soup Pripremite juhe.

Shake Priprema mlije¢nih i pro-
teinskih shakeova.

Ice Cream Priprema sladoleda i sor-
beta.

Napomene

= Za mijeSanje suhog voca, vlaknas-
tih namirnica ili sjemenki upotrijebi-
te program Smoothie.

= Za vrijeme rada programa Hot Soup
sastoji se zagrijavaju zbog mijesa-
nja pri visokoj brzini.

5.8 Prikaz ukupnog vremena
rada

. Stavite okretnu sklopku nao.

. Istovremeno pritisnite Shake i Clean.
Na zaslonu se prikazuje ukupno
vrijeme rada u minutama.

Nakon 5 sekundi uredaj ¢e se
automatski vratiti u pocetno stanje.

-

L\

<

5.9 Sigurnosni sustavi

Ovdje mozete pronadi pregled sigur-
nosnih sustava za svoj uredaj.

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac¢ spreCava da se vas
uredaj neocekivano ne ukljudi.

Kada je vr¢ mijeSalice ispravno pos-
tavljen i kada je poklopac blokiran,
mozete ukljuditi i rabiti uredaj.

32

Zastita od preopterecéenja

Zastita od preopterecenja sprecava
da se motor i druge komponente
oStete uslijed prevelikog opterecenja.

6 Osnovno rukovanje

6.1 Priprema posude za mije-
Sanje i uredaja

1. Pripremite namirnice, npr. narezite
velike namirnice na komade.

2. Provijerite je i brtva pravilo umetnu-
ta.

-5 @

Napomena: Kada je brtva ostece-
na ili ne nalijeze pravilno, tekuc¢ina
moze iscuriti.

3. Postavite vré mijeSalice naglavce.
4. EasyKlick umetak s nozevima po-
ravnajte s ¢epovima u posudi za
mijesanije.

A 5|
5. EasyKlick umetak s nozevima utis-
nite u posudu za mijesanje i zaklo-
pite stremen za drzanje tako da se
uglavi.
N 6 |

. Stavite okretnu sklopku nao.

7. Postavite vré mijeSalice na osnovni
uredaj i okrenite u smjeru kazaljke
na satu tako da se uglavi.

— Sl

8. Dodajte namirnice u posudu za mi-

jeSanje.

Y 5|

Posudu za mijeSanje nikad ne pu-
nite preko oznake za 2000 ml.

9. Utaknite mjernu posudu u poklo-
pac i stavite poklopac na vr¢ mije-
Salice.

Y 0|
Oznake ¥ i A moraju biti medu-
sobno centrirane.

[+2]



10.0Okrenite poklopac u smjeru <a ta-
ko da se uglavi.
B 10|
Poklopac mora biti u potpunosti
zatvoren.

11.Utaknite mrezni utikag.

6.2 Upotreba ruénog namjesta-
nja brzine

Zahtjev: Posuda za mijeSanje i ure-

daj su pripremljeni.

— "Priprema posude za mijesanje i

uredaja”, Stranica 32

1. Stavite okretnu sklopku na on.
A 11

v Upravljacka ploca svijetli i uredaj
je spreman za rad.

2. Postavite okretni prekida& na pre-
poru¢enu brzinu.
-S. A

3. Sastojke obradujte sve dok ne
postignete Zeljeni rezultat.
Savjet: Kako biste sprijeCili neze-
lieno zagrijavanje namirnica, obra-
dujte namirnice krace ili pri manjoj
brzini.

4. Za zavrSetak rada stavite okretnu
sklopku na o.

-3l

6.3 Uporaba trenutnog ukljuci-
vanja

Zahtjev: Posuda za mijeSanje i ure-

daj su pripremljeni.

— "Priprema posude za mijesanje i

uredaja”, Stranica 32

1. Stavite okretnu sklopku na pulse |
drzite.
-l

v Sastojci se obraduju uz najvecu
brzinu.

2. Otpustite okretni prekidac.

v Okretna sklopka se prebacuje
nao.

v Obrada se zaustavlja.

Osnovno rukovanje hr

6.4 Uporaba programa

Zahtjev: Posuda za mijeSanje i ure-

daj su pripremljeni.

— "Priprema posude za mijesanje i

uredaja”, Stranica 32

1. Stavite okretnu sklopku na on.
WA 11]

v Upravljacka ploca svijetli i uredaj
je spreman za rad.

2. Pritisnite Zeljenu programsku tipku.
S 15|

v Na zaslonu se prikazuje trajanje
do kraja obade.

. PriGekajte zaustavljanje uredaja.

4. Za zavrSetak rada stavite okretnu
sklopku na 0.

N3

Savjet: Za pauziranje programa pri-
tisnite programsku tipku. Tajmer se
zaustavlja i odabrani program treperi
maksimalno 60 sekunde. Za nasta-
vak obrade ponovno pritisnite pro-
gramsku tipku.

Za prijevremeno zaustavljanje progra-
ma drzite 3 sekunde pritisnutom pro-
gramsku tipku ili postavite okretni
prekida¢ nao.

w

6.5 Uporaba potiskala

1. lzvadite mjernu posudu i utaknite
pritiskiva¢ u otvor za punjenje.
A 16|

2. Pogurnite namirnice prema dolje.

N 16

6.6 Dodavanje sastojaka

1. Za vrijeme obrade izvadite mjernu
posudu i dodajte sastojke kroz
otvor u poklopcu.

-5l

2. Da biste dodali vece koliine sas-
tojaka, otvorite poklopac prilikom
obrade.

v Na zaslonu treperi [----1.

v Uredaj se pauzira.
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hr Ciscéenje i odrzavanje

3.

4,

Dodajte sastojke.

-3l

Zatvorite poklopac i nastavite s
obradom.

Kod ruénih postavki brzine uredaj
automatski nastavlja s obradom.
Za nastavak obrade prilikom kori-
Stenja programa, pritisnite pro-
gramsku tipku.

6.7 Praznjenje vréa mijesalice
Zahtjev: Uredaj se zaustavlja.

1.

Okrenite vr¢ mijeSalice u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu i
skinite ga s osnovnog uredaja.

e 19

. Kako biste dodali sve obradene

namirnice, skinite poklopac.

a 20

6.8 Obrada namirnica s To-Go

vréem mijesalice

. Pripremite namirnice.

Primjerice velike namirnice izrezite
na komade.

. Dodajte namirnice u To-Go vré mi-

jeSalice.

oA 21|

Pridrzavajte se minimalne i maksi-
malne koli¢ine za obradu.

. Stavite To-Go umetak s noZzevima

na To-Go vré¢ mijeSalice.

~5. A

. Zavrnite To-Go umetak s noZzevima

i To-Go vr¢ mijeSalice.

O 23 |

- Oznake V¥ i A moraju biti medu-
sobno centrirane.

- To-Go umetak s nozevima mo-
zete spojiti samo s potpuno za-
vrnutim To-Go vréem mijeSalice
s osnovnim uredajem.

. Stavite okretnu sklopku nao.
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. Okrenite To-Go vré mijeSalice na-

. Postavite To-Go umetak s nozevi-

ma na osnovni uredaj i okrenite u
smjeru kazaljke na satu tako da se
uglavi.

~s. .3

. Utaknite mrezni utikac.
. Postavite okretni prekida¢ na pre-

porucenu brzinu ili koristite pro-
gram.

R 25 |
A 26 |

10.Sastojke obradujte sve dok ne

postignete zeljeni rezultat.

11.Za zavrSetak rada stavite okretnu

sklopku nao.

-3,

6.9 Postavljanje poklopca na

To-Go vré za mijeSanje

Zahtjev: Uredaj se zaustavlja.

1.

Okrenite To-Go vr¢ mijeSalice u
smjeru suprotnom od kazaljke na
satu i skinite ga s osnovnog ureda-

ja.
~s. E3

. Okrenite To-Go vr& mijeSalice i od-

vrnite To-Go umetak s nozevima.
A 28]

. Stavite brtvu za poklopac.

B 29

. Zatvorite otvor za pic¢e na poklop-

cu

Y 20|

. Zavrnite poklopac i To-Go vré mije-

Salice.

-5 E

7 Ciscéenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-
cionalan, pazljivo ga distite i odrzavaj-

te.



7.1 Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iS¢enje
prikladna za va$ uredaj.

POZOR

Ako budete koristili neprikladna sred-

stva za &iS¢enje ili pogresSan nacin

¢iS¢enja, mogli biste ostetiti uredaj.

» Ne koristite sredstva za CiSéenje s
alkoholom ili benzinom.

» Ne koristite oStre, Siljaste ili metal-
ne predmete.

» Nemojte koristiti abrazivne krpe ili
sredstva za Ciscenje.

» Upravljacku ploc¢u i zaslon Cistite
samo vlaznom krpom s mikrovlak-
nima.

7.2 Pregled ¢is¢enja
Odmah nakon koristenja ocCistite sve
dijelove kako se ostaci ne bi osusili.

POZOR

Neki se dijelovi mogu oStetiti tijekom

pranja u perilici posuda.

» U perilici posuda perite samo prik-
ladne dijelove.

» Upotrebljavajte programe koji ne
zagrijavaju vodu iznad 60 °C.

Primjeri primjene hr

» Pazite da se plasti¢ni dijelovi ne
zaglave u perilici posuda.

Ocdistite pojedinacne dijelove kako je
navedeno u tablici.

a 30

7.3 Uporaba programa ¢isce-
nja

Pomodu programa c&iS¢enja mozete

prethodno o istiti vr& mijesalice i

umetak s nozevima.

1. Pratite upute za CiSéenje u tablici.
A 31

2. Bacite tekucinu za ¢is¢enje.

v Uklonjeni su najkrupniji ostaci na-
mirnica.

3. Ocistite dijelove.

7.4 Priprema CiSéenja

Sastavljene dijelove rastavite prije

giS¢enja.

POZOR

Nepravilnim rukovanjem mogu se

oStetiti oStrice ili druge povrsine.

» Nikada nemojte odloZiti umetak s
nozevima s ostricama okrenutim
prema dolje.

- 5. EA-Ed

8 Primjeri primjene

Svakako se pridrzavajte maksimalnih koli¢ina i vremena obrade koji su navede-
ni u tablicama. lzvucite utika¢ iz napajanja i pustite da se uredaj ohladi kako
biste deaktivirali zastitu od preopterecenja.

A 34|
e 35|
- Sl Ed

Napomena
Ogranienja za obradu u mijesalici:

= MijeSanje namaza npr. Kkikiriki maslaca, kokosovog maslaca ili namaza od
badema moguce je samo s pritiskivacem.

= Majonezu je moguce napraviti sa samo 2 cijela jaja.

= Cvrste namirnice mijeSajte uz dovoljno tekucine.
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hr Primjeri primjene

s Praskaste namirnice prije mijeSanje pomijeSajte s dovoljno tekudine ili u pot-
punosti otopite u tekucini. Medu praskaste namirnice ubrajaju se primjerice
Seder u prahu, kakao prah, przena soja, brasno, bjelanjak u prahu.

Baklava

1000 g oraha, sjec-
kanih

1 &ajna Zlicica cime-
ta

6 jusSna Zlica Secera
350 g maslaca
1500 g lisnatog ti-
jesta

1250 g Secera
1000 ml vode

Seéerni sirup:

Stavite 1250 g Secera u posudu za mije-
Sanje.

MijeSajte Secer 15 sekunde na stupnju
max.

Dodajte vodu i mijeSajte 5 sekunde na
stupnju max.

Obrada:

MijeSajte sjeckane orahe s 6 jusSna Zli-
ca Secera i 1 Gajna zliCica cimeta.
Rastopite maslac.

Namastite otopljenim maslacem kalup
veli¢ine 33 x 40 cm.

Da biste napravili stabilnu podlogu, slozi-
te 8 slojeva lisnatog tijesta jedan na dru-
gi, a izmedu premaczite maslacem.
Premazite s ¥ smjese od oraha.
Prekrijte s 2 sloja dizanog tijesta i svaki
sloj premazite maslacem i zatim smje-
som od oraha.

Postupak ponovite nekoliko puta dok se
smjesa od oraha ne potrosi.

Prekrijte s 4 dodatna sloja dizanog tijes-
ta i svaki sloj premazite maslacem.
Baklavu izrezite na rombove ili kvadrate
do dna kalupa.

Pecite 10 minute na 200 °C, zatim

80 minute na 150 °C, dok baklava ne
porumeni i postane hrskava.

Baklavu izvadite iz pecénice i odmah pre-
lijte Se¢ernim sirupom.

Pustite da se ohladi prije serviranja.
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Uklanjanje smetnji  hr

8.1 Dobijte viSe recepata » Da biste dobili viSe recepata onli-

ne, skenirajte QR kéd u nastavku.

9 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako éete
izbjedi nepotrebne troskove.

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obudéeno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-
na kvalificirana osoba.

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda nije utaknut.
» Prikljudite uredaj na strujnu mrezu.

Osigura¢ u ormariéu s osiguracima je iskodio.
» Provjerite osigura¢ u ormari¢u s osiguradima.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provijerite funkcionira i rasvjeta ili drugi uredaji u
prostoriji.

Na zaslonu treperi
G- ili ==

Poklopac ili posuda za mijeSanje nisu blokirani ili su

skinuti tijekom priprave.

1. Postavite vré mijeSalice na osnovni uredaj i okrenite
u smjeru kazaljke na satu tako da se uglavi.

2. Okrenite poklopac u smjeru <@ tako da se uglavi.

To-Go umetak s noZevima nije zavrnut.

» Postavite To-Go vr¢ mijeSalice s To-Go umetkom s
nozevima na osnovni uredaj i okrenite u smjeru ka-
zaljke na satu tako da se uglavi.

Na zaslonu tri puta tre-
peri ---1.

Program je prekinut okretnom sklopkom.
» Stavite okretnu sklopku na 0.
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hr Transport, skladistenje i zbrinjavanje

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj bruiji.

Noz je blokiran ili se teSko okrede.
» Stavite okretnu sklopku na o.
» Uklonite blokadu.

Uredaj se iskljuCuje ti-
jekom uporabe.

Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade bilo

predugo.

» |skljucite uredaj iz elektricne mreze.

» Stavite okretnu sklopku nao.

» Smanijite koli¢inu za obradu.

» Pustite uredaj da se ohladi kako bi se deaktivirala
zaStita od preopterecenja.

Program se ne pokre-
ée.

Okretna sklopka nije stavljena na on.
» Stavite okretnu sklopku na on.

Sastavljeni To-Go vré
za miksanje ne moze
se postaviti na osnov-
ni uredaj.

To-Go umetak s nozevima nije ispravno zavrnut i sigur-

nosna kopc&a sprjeCava postavljanje na ureda,.

» Zavrnite To-Go umetak s nozevima i To-Go vré mije-
Salice jednim okretajem u smjeru kazaljke na satu.

v To-Go umetak s noZzevima i To-Go vré mijeSalice su
do kraja zavrnuti.

v Oznake ¥ i A su usmjerene jedna prema drugoj.

Poklopac na To-Go vr-
¢u za miksanje propu-
Sta.

Nedostaje brtva u poklopcu.
» Umetnite brtvu.

Tekucina izlazi na
umetku s nozevima.

Nema brtve izmedu vréa mijeSalice i umetka s nozevi-
ma.
» Umetnite brtvu na EasyKlick umetku s nozevima.

10 Transport, skladiste-

specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-

nje i zbrinjavanje skoj upravi.
10.1 Zbrinjavanije starih ureda- Ovaj je uredaj oznacen u
ja u otpad sklz.adu.s europskom
smjernicom 2012/19/EU
Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot- BN [ otpadnim elektri¢nim i
pada mogu se ponovo iskoristiti vri- elektronskim uredajima
jedne sirovine. (waste electrical and elec-
1. lzvucite mrezni utika¢ iz mreznog tronic equipment - WE-
prikljuénog voda. EE).
2. Prerezite mrezni prikljuéni vod. Smijernica odreduje okvir
3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat- za povratak i zbrinjavanje
ljiiv nadin. otpadnih uredaja valjan u
Informacije o aktualnim nacinima cijeloj Europskoj Uniji.

zbrinjavanja mozete dobiti od svog
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11 Servisna sluzba

BSH Hausgerate GmbH produljuje
dostupnost rezervnih dijelova na 10
godina. Ovo se odnosi na sve funkci-
onalno relevantne dijelove za uredaje
koji se mogu skladistiti, a proizvedeni
su nakon 1. sije¢nja 2023.

Napomena: AngaZiranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorniCki broj (FD) uredaja.

Servisna sluzba hr

Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

Informacije u skladu s Uredbom (EU)
2023/826 mozete pronaci online
pod www.bosch-home.com na strani-
Ci proizvoda i stranici servisa vaseg
uredaja u uputama za uporabu i do-
datnim dokumentima.

11.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniCki broj
(FD) mozete pronadi na tipskoj plogi-
Ci uredaja.
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.
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sr Sadrzaj

Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR kéd na naslovnoj stranici.

Sadrzaj
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Bezbednost sr

1 Bezbednost

Pridrzavajte se slededih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji oStecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljucujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Uredaj koristite samo:

® 33 originalnim delovima.

® za mesanje i pasiranje.

® 7a pasiranje i zagrejavanje sastojaka za supu

® za pripremu testa za palacCinke, sorbea, namaza, sosova i slado-
leda.

za usitnjavanje kockica leda.

uz nadzor.

za koli¢ine i vreme obrade koji su uobiCajeni za domacinstvo.
u privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog
okruzenja pri sobnoj temperturi.

na nadmorskim visinama do 2000 m.

sledec¢im situacijama iskljuCite uredaj sa strujne mreze:
ukoliko uredaj ne Kkoristite.

ukoliko uredaj ne nadzirete.

kada uredaj montirate.

kada uredaj demontirate.

kada uredaj Cistite.

ukoliko se priblizavate rotiraju¢im delovima.

ukoliko nastupi greska.

H B B B R R ECnm

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Osobe sa umanjenim psihickim, ¢ulnim ili mentalnim sposobnosti-
ma, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste
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sr Bezbednost

samo pod nadzorom ili ako su obucCene za bezbedno koriS¢enje
uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Ciscenje i korisniCko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.
Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i
od priklju¢nog kabla.

1.4 Napomene o bezbednosti

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati osteceni ureda.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom
povrsSinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisniCki servis. — Stranica 54

Nestruéne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuCi i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plodici sa oznakom tipa.

Nestruéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.

» Da bi se sprecCile opasnosti, zamenu oStecenog mreznog pri-
klju¢nog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisniCka slu-
zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

Vlaznost koja prodire moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj ili mrezni priklju¢ni vod nemojte nikada potapati u vodu
ili stavljati u masinu za pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.
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Bezbednost sr

» Za CiS¢enje uredaja nemoijte da koristite Cistac na paru ili Sistac
pod visokim pritiskom.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vru-
¢im delovima uredaja ili izvorima toplote.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa
oStrim vrhovima ili ivicama.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjeciti ili
modifikovati.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Jaka vrucina moze da zapali uredaj i ostale delove.

» Nikada nemoijte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njiho-
voj blizini.

/N UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Vruc¢e namirnice mogu da prskaju prilikom mesanja, dok iz po-

klopca moze da izlazi para.

Sipajte najvise 1800 ml vrucih ili penuSavih namirnica.

Budite oprezni prilikom obrade vruce hrane.

Ne naginjite se iznad uredaja.

U To-Go posudu za mucenje nemojte da meSate vru¢e namirni-

ce iznad 50 °C.

» Budite obazrivi prilikom sipanja vrucih tec¢nosti u Stapni mikser
jer moze da iscuri vrela para.

» U posudu za mucenje nemojte da mesate vruc¢e namirnice iz-
nad 70 °C.

&\ UPOZORENJE — Opasnost od povrede!

Upotreba uredaja sa oSte¢enim delovima moze da dovede do po-

vreda.

» Delove koji imaju naprsnuca ili ostala oStecenja i koji ne nalezu
pravilno zamenite originalnim rezervnim delovima.

Nepravilna upotreba moze da dovede do povreda.

» Uredaj koristite samo u potpuno sklopljenom stanju.

v

v vy
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sr Izbegavanje materijalne Stete

/N UPOZORENJE - Opasnost od zasecanja!

Ilvice noZza miksera su ostre.

» Pazite na oStre oStrice kada distite i praznite posudu za muce-

nje.

» Niposto nemojte dodirivati oStrice golim rukama.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da
se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-

terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove i

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.
» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!
Prljavstina na povrSinama moze da ugrozi zdravlje.

» Obratite paznju na napomene za discenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama ocistite pre svake

upotrebe.

2 lzbegavanje materijal-
ne Stete

PAZNJA

Nepravilna upotreba moze da dove-

de do pojave materijalne Stete.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u
praznom hodu.

» Nemoijte prekoraciti maksimalne
koli¢ine za obradu.

» Posudu za mudenje niposto nemoj-
te da koristite u mikrotalasnoj pec¢-
nici ili u rerni.

» Pre upotrebe proverite da li u po-
sudi za mucenje ima stranih tela i
uklonite ih.

» U posudu za mudenje nemoijte
umetati predmete osim prilozenog
potiskivaca, npr. noz ili kaSiku.
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» Nikad ne izlazite posudu za mucde-
nje temperaturama iznad 80 °C.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja
3.1 Odlaganje ambalaze u ot-
pad

Ambalazni materijal je ekoloski i mo-
Ze se iznova koristiti.

» Pojedinacne sastavne delove odlo-
Zite u otpad odvojene po vrstama.

4 Raspakivanje i provera

Ovde cete saznati Sta je vazno prili-
kom raspakivanja.



4.1 Raspakivanje uredaja i de-
lova

. lzvadite uredaj iz ambalaze.

. |zvadite iz ambalaze sve ostale de-
love i prate¢u dokumentaciju i ras-
prostite ih.

3. Uklonite dostavljeni ambalazni ma-

terijal.

4. Uklonite dostavljene nalepnice i fo-

lije.

N =

4.2 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove da li imaju transportnih oSte-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
N

Osnovni uredaj

E Posuda za mesSanje sa Ea-
syKlick dodatkom za seckanje

Poklopac i merna posuda

m Potiskivad

E To-Go posuda za meSanje sa
dodatkom za seckanje

Poklopac sa zaptivkom i otvo-
rom za pi¢e koji se moze
zatvoriti '

Uputstvo za upotrebu

4.3 Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu,
Cistu i glatku radnu povrsinu.
2. Podesite mrezni kabel na Zeljenu
duzinu.
- Da biste smanjili duzinu kabla,
gurnite kabl u pregradu za odla-
ganje kabla.

''U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Upoznavanje sa uredajem sr

- Da biste ponovo povecali duzinu
kabla, izvucite kabl iz pregrade
za odlaganje kabla.

3. Nemojte da utaknete mrezni uti-
kac.

5 Upoznavanje sa ureda-
jem
5.1 Uredaj

Ovde cete naci pregled sastavnih de-
lova uredaja.

-S.A

Osnovni uredaj

Obrtni prekidac

Stremen za drzanje

n EasyKlick dodatak za seckanje
Posuda za mudenje

& skala

Poklopac sa otvorom za punje-
-

nje
m Merna posuda

] Potiskivag

Poklopac sa otvorom za pic¢e na
zatvaranje'

Zaptivag'

To-Go posuda za medanje’
To-Go dodatak za seckanje
Pregrada za odlaganje kabla

Napomena: Ukoliko se neki od do-
datnih pribora ne nalazi u sadrzaju is-
poruke, njega mozete da narudite pu-
tem korisni¢kog servisa.
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sr Upoznavanje sa uredajem

5.2 Simboli

Ovde cete nacdi pregled simbola na
uredaju.

Simbol  Objasnjenje
AV Oznake poloZaja
8> Otvorite rezu.
<f Zatvorite rezu.

max 80°C Nikad ne izlazite posudu

za mucdenje temperatura-
ma iznad 80 °C.

5.3 Obrtni prekidaé

Pomodu obrtnog prekidaca pokrece-
te i zaustavljate postupak obrade i bi-
rate brzinu.

Simbol Opis

0 Iskljudivanje uredaja.

on Ukljucite uredaj.

min Najniza brzina: emulzifiko-
vanje i obrada namirnica
koje ne treba previSe da se
mesaju.

max NajviSa brzina: mucenje,

pasiranje i pravljenje pene
od namirnica.

pulse Trenutno ukljuCivanje: najvi-
Sa brzina dokle god se
obrtni prekidac¢ drzi u ovom
polozaju.

Savet: MoZete kontinualno podeSava-
ti brzinu izmedu min i max.

5.4 Komandno polje

Preko komandnog polja koristite

odredene funkcije uredaja i dobijate
informacije o radnom stanju. Na ko-
mandnom polju svetle samo progra-
mi koji su pogodni za dodatni pribor.
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Napomena: Ako je displej osetljiv na
dodir mokar ili zaprljan, to moze ne-
gativno uticati na funkciju.

-5 H
Displej

Programski tasteri
Tasteri +/-

5.5 Stanje mirovanja

Ako je obrtni prekida¢ u polozaju on i
ne koristite uredaj, uredaj prelazi u
stanje mirovanja nakon 10 minuta.
Komandno polje nije osvetljeno u sta-
nju mirovanja.

Svako rukovanje uredajem prekida
stanje mirovanja, na primer, dodiriva-
nje komandnog polja, okretanje obrt-
nog prekidaca ili otvaranje ili zatvara-
nje poklopca.

5.6 Tajmer

MozZete da oditate proteklo trajanje
obrade ili da unapred podesite traja-
nje.

Kori$éenje ruénog podesavanja

brzine

» Postavite obrtni prekidac na zelje-
nu brzinu.

v Displej prikazuje trajanje obrade.

Prethodno podesavanje trajanja
obrade

1. Da biste unapred podesili trajanje,
podesite vrednost koristeci tastere
+/-.

v Trajanje se menja u koracima od
po 10 sekundi.

2. Postavite obrtni prekidac¢ na zelje-
nu brzinu.

v Tokom rada trajanje se odbrojava
unazad, sve dok se ne dostigne
00:00 i na displeju se ne prikaze

r==-7
[ Epp—



3. Da biste nastavili obradu, postavite
obrtni prekida na on.
Da biste zavrSili obradu, postavite
obrtni prekidac na o.

Saveti

= Trajanje mozete da smanjite tokom
obrade.

= Da biste brze promenili trajanje, dr-
Zite tastere +/- pritisnutim.

Koriséenje programa

» Pritisnite zeljeni programski taster.
Trajanje je unapred podeseno.

v Trajanje te€e tokom rada sve dok
se ne zavrSi program.

5.7 Programski tasteri

Kada ukljucite uredaj, svetle samo
programski tasteri koji su dostupni za
odgovarajuci dodatni pribor.

Program Funkcija

Clean Prethodno &iS¢enje posu-
de za mucdenije.

Smoothie  Priprema smutija.

Ice Crush Usitnjavanje kockica leda.

Hot Soup Priprema supi.

Shake Priprema milkSejkova i
proteinskih Sejkova.

Ice Cream Priprema sladoleda ili sor-
bea.

Napomene

= Za meSanje suvog voca, vlaknastih
namirnica ili semenki koristite pro-
gram Smoothie.

= U programu Hot Soup sastojci se za-
grevaju mesSanjem na velikoj brzini.

5.8 Prikazivanje ukupnog vre-
mena rada

1. Obrtni prekidad podesite na 0.

Osnovno rukovanje sr

2. Pritisnite istovremeno Shake i Clean.

v Na displeju se prikazuje ukupno
vreme rada u minutima.

v Nakon 5 sekundi uredaj automat-
ski prelazi u pocetno stanje.

5.9 Sigurnosni sistemi

Ovde ¢ete nadi pregled sigurnosnih
sistema uredaja.

Zastita od ukljuéivanja

Zastita od ukljuCivanja spreCava ne-
zeljeno ukljudivanje uredaja.

Ako je posuda za meSanje pravilno

postavljena i poklopac blokiran, ure-
daj moze da se ukljuci i njime moze
da se rukujue.

Zastita od preopterecenja

Zastita od preopterecenja sprecava
oStecenje motora i drugih komponen-
ti od prevelikog opterecenija.

6 Osnovno rukovanje

6.1 Priprema posude za muce-

nje i uredaja

1. Pripremite namirnice, npr. velike
namirnice isecite na komade.

2. Proverite da li je zaptivac¢ pravilno
umetnut.

-S. 8

Napomena: Ako je zaptivka oSte-
¢ena ili ne naleze kako treba, tec¢-
nost moze da iscuri.

3. Postavite naopako posudu za me-
Sanje.

4. EasyKlick dodatak za seckanje
usmerite ka rukavcima u posudi za
mucenje.

A 5|

5. EasyKlick dodatak za seckanje pri-

tisnite u posudu za mudenje i sklo-
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pite stremen za drzanje tako da se
uglavi.
-s.3

6. Obrtni prekida¢ podesite na 0.

7. Postavite posudu za meSanje na
osnovni uredaj i okredite je u sme-
ru kretanja kazaljke na satu tako
da ude u leziste.
~8l

8. Sipajte namirnice u posudu za mu-
éenje.

-S.H

NipoSto nemojte da punite posudu
za mucenje iznad oznake za 2000
ml.

9. Mericu stavite u poklopac, a poklo-
pac postavite na posudu za meSa-
nje.
~S. 8
Oznake ¥ i A moraju da budu
usmerene jedne prema drugoj.

10.Poklopac okrecite u smeru <f, dok
ne ude u leziste.

-5l
Poklopac mora da bude potpuno
zatvoren.

11.Utaknite mrezni utikac.

6.2 Koriséenje ruénog podesa-
vanja brzine

Zahtev: Posuda za mudenje i uredaj

su pripremlijeni.

— "Priprema posude za mucenje i

uredaja”, Stranica 47

1. Obrtni prekida¢ podesite na on.
-3l

v Komandno polje svetli i uredaj je
spreman za rad.

2. Postavite obrtni prekida¢ na prepo-
ru¢enu brzinu.
— Sl

3. Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.
Savet: Da biste izbegli nezeljeno
zagrevanje namirnica, sastojke ob-
radujte krace ili na manjoj brzini.
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4, Za zavrSetak rada, postavite obrtni
prekidacé na o.
A 13|

6.3 Koriséenje trenutno uklju-
¢ivanja

Zahtev: Posuda za mudenje i uredaj

su pripremljeni.

— "Priprema posude za mucenje i

uredaja”, Stranica 47

1. Obrtni prekidag podesite na pulse |
drZite ga tako.
A 14

v Sastojci ¢e se obradivati pri najve-
¢oj brzini.

2. Otpustite obrtni prekidad.

v Obrtni prekidac iskace na o.

v Obrada se zaustavlja.

6.4 Koriséenje programa

Zahtev: Posuda za mudenje i uredaj

su pripremljeni.

— "Priprema posude za mucenje i

uredaja”, Stranica 47

1. Obrtni prekidac podesite na on.
YA 11

v Komandno polje svetli i uredaj je
spreman za rad.

2. Pritisnite Zeljeni programski taster.
A 15

v Na displeju se prikazuje vreme do
kraja obrade.

3. SacCekajte zaustavljanje uredaja.

4, Za zavr3etak rada, postavite obrtni
prekida¢ nao.

—

Savet: Da biste pauzirali program,
pritisnite programski taster. Tajmer se
zaustavlja i izabrani program treperi
najvise 60 sekunde. Da biste nastavili
obradu, ponovo pritisnite programski
taster.

Da biste prevremeno zaustavili pro-
gram, ili 3 sekunde pritiskajte izabra-



ni programski taster ili obrtni preki-
dag postavite na o.

6.5 Upotreba potiskivaca

1. lzvadite posudu za meSanje i po-
stavite Cep u otvor za punjenje.

A 6]

2. Gurnite namirnice nadole.

A 16|

6.6 Sipanje sastojaka

1. Tokom obrade izvadite posudu za
mesanje i napunite sastojke kroz
otvor na poklopcu.

3l

2. Da biste dosipali vece koligine sa-
stojaka, otvorite poklopac tokom
obrade.

v Na displeju treperi [-=--1.

v Uredaj pauzira.

3. Sipajte sastojke.

Y 13|

4. Zatvorite poklopac i nastavite sa
obradom.

Ako koristite ru¢no podeSavanje
brzine, uredaj automatski nastavlja
sa obradom.

Da biste nastavili sa obradom ka-
da koristite neki program, pritisnite
programski taster.

6.7 Praznjenje posude za me-

sSanje

Zahtev: Uredaj se zaustavio.

1. Okrecite posudu za meSanje su-
protno smeru kretanja kazaljke na
satu i skinite sa osnovnog uredaja.
O 19|

2. Da biste ispraznili obradene namir-
nice, skinite poklopac.

A 20 |

Osnovno rukovanje sr

6.8 Obrada namirnica pomogu
To-Go posude za mesanje

1. Pripremite namirnice.

Na primer, velike namirnice isecite
na komade.

2. Napunite namirnice u To-Go posu-
du za mucenje.

N 21|
Obratite paznju na minimalnu i
maksimalnu koli¢inu za obradu.

3. Postavite To-Go dodatak za secka-
nje na To-Go posudu za mucenje.
~S.FA3

4. Pridvrstite To-Go dodatak za sec-

kanje i To-Go posudu za mudenije.

A 23 |

- Oznake ¥ i A moraju da budu
usmerene jedna prema drugoj.

- To-Go dodatak za seckanje sa-
mo pomocu kompletno pricvr-
S¢ene To-Go posude za muce-
nje mozete da povezete sa
osnovnim uredajem.

. Obrtni prekida¢ podesite na o.

6. To-Go posudu za mucéenje postavi-
te naopako.

W 24|
7. To-Go dodatak za seckanje posta-
vite na osnovni uredaj i okrecite u
smeru kretanja kazaljke na satu
sve dok ne ude u leziste.
N 24|

. Utaknite mrezni utikac.

9. Postavite obrtni prekida¢ na prepo-
ru¢enu brzinu ili izaberite neki pro-

o

o

10.0Obradujte sastojke sve dok se ne
postigne Zeljeni rezultat.

11.Za zavrSetak rada, postavite obrtni
prekidac¢ na o.
— I,
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st Cidcenje i odrzavanje

6.9 Postavljanje poklopca na
To-Go posudu za muéenje

Zahtev: Uredaj se zaustavio.

1. To-Go posudu za meSanje okrecite
u smeru suprotnom kretanju kazalj-
ke na satu i izvadite je.

A 25 |

2. Okrenute posudu za meSanje i od-
vijte To-Go noz.
MY 25

3. Postavite zaptivku za poklopac.
A 29 |

4, Zatvorite otvor za pi¢e na poklop-
cu.
gl 29 |

5. Cvrsto zavrnite poklopac i To-Go
posudu za mesanje.

N 20|

7 Ciséenje i odrzavanje
Da bi vas uredaj dugo ostao funkcio-
nalan, pazljivo ga distite i odrzavajte.

7.1 Sredstva za ¢iSéenje

Saznajte koja su sredstva za &iSéenje
pogodna za va$ ureda;.

PAZNJA

Nepogodna sredstva za &iséenje i ne-

pravilno ¢is¢enje mogu da oStete ure-

daj.

» Nemojte da upotrebljavate sred-
stva za Cis¢enje koja sadrze alko-
hol ili Spiritus.

» Nemojte da upotrebljavate ostre,
Siljate ili metalne predmete.

» Nemoijte da upotrebljavate abraziv-
ne krpe ili abrazivna sredstva za &i-
S¢enje.

» Komandnu povrSinu i displej Cistite
samo vlaznom krpom od mikrovla-
kana.
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7.2 Pregled ¢is¢enja

Ocdistite sve delove odmah nakon

upotrebe kako se ostaci ne bi sasusi-

li.

PAZNJA

Neki delovi mogu da se ostete prili-

kom pranja u masini za pranje sudo-

va.

» U masini za pranje sudova perite
samo odogovarajuce delove.

» Koristite samo programe u kojima
se voda ne zagreva preko 60 °C.

» Nemojte uglavljivati plasti¢ne delo-
ve u masinu za pranje posuda.

Ocdistite pojedinacne delove, kao Sto
je navedeno u tabeli.
s 30

7.3 Koriséenje programa ¢i-
scéenja

Preko programa CiSéenja mozete da

prethodno odistite posudu za mesSa-

nje i noz.

1. Sledite uputstvo za giS¢enje nave-
deno u tabeli.
-S. Kl

2. Uklonite teénost za ¢iSéenje.

v Najkrupniji ostaci namirnica su
uklonjeni.

3. Ogistite komponente.

7.4 Priprema za ¢iS¢enje

Razdvojite sklopljene delove pre Ci-

Scenja.

PAZNJA

Nepravilno rukovanje moze da dove-

de do ostecdenja ostrica ili podloge za

odlaganje.

» Ulozak za seckanje nikada nemoj-
te polagati sa seCivima okrenutim
nadole.

- 5. EA-Ed



Primeri primene sr

8 Primeri primene

Obavezno se pridrzavajte maksimalnih koli¢ina i vremena obrade navedenih u
tabelama. Kada obradujete maksimalnu koli¢inu, koristite maksimalno preporu-

¢eno vreme obrade.

A 34

A 35

A 36

Napomena

Ograni¢enja za obradu u mikseru:

= MeSanje namaza kao Sto je namaz sa kikirikijem, kokosom ili leSnicima je
mogu¢ samo sa dodatkom za sabijanje.

» Majonez moZe da se priprema samo sa 2 cela jaja.

= Cvrste namirnice mesSajte sa dovoljno te¢nosti.

= PraSkaste namirnice izmesajte sa dovoljno te¢nosti pre miksiranja ili ih pot-
puno rastopite u te€nosti. Praskaste namirnice su npr. Secer u prahu, kakao
prah, pecena zrna soje, brasno, prasak od belanaca.

Baklava = 1000 g oraha, usit-
njenih

1 kaSicica cimeta
6 kaSika Secera
350 g putera

1500 g kora za ba-
klavu

1250 g Secera

= 1000 ml vode

Sirup od Secera:

Sipajte 1250 g Secera u posudu za mu-
éenje.

MeSajte Secer 15 sekunde na stepenu
max.

Dodajte vodu i meSajte 5 sekunde na
stepenu max.

Obrada:

[zmeSajte usitnjene orahe sa 6 kaSika Se-
¢era i 1 kaSiCica cimeta.

Otopite puter.

Namazite pleh dimenzija 33 x 40 cm
otopljenim puterom.

Da biste dobili stabilnu podlogu, pore-
dajte 8 kora za baklavu jedne preko dru-
gih, prethodno ih mazuci puterom.
Pospite ¥ pripremljenih oraha.

Pokrijte koristeci 2 kore za baklavu i na-
mazite svaku koru puterom, a zatim na
to pospite pripremljene orahe.
Ponavljajte postupak sve dok ne potroSi-
te pripremljene orahe.

Pokrijte sa 4 dodatne kore za baklavu i
namazite svaku koru puterom.

Isecite baklavu do dna pleha u rombove
ili kvadrate.

Pecite 10 minuti na 200 °C, potom

80 minuti na 150 °C, sve dok baklava
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sr Otklanjanje smetnji

ne poprimi zlatnoZutu boju i ne postane
hrskava.

= |zvadite baklavu iz pedénice i odmah je
prelijte sirupom od Secera.

= Pre serviranja pustite da se ohladi.

8.1 Prikazivanje dodatnih rece-
pata
» Da biste prikazali dodatne recepte

na internetu, skenirajte sledec¢i QR
kod.

9 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju mozete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako Cete iz-
bedi nepotrebne troskove.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se spredile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog priklju¢nog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-
lifikacijama.

Kvar Uzrok i reSavanje problema
Uredaj ne funkcioniSe. MreZni utikag voda za mrezni prikljucak nije utaknut.
» Prikljucite uredaj na strujnu mrezu.

Aktivirao se osigurad u kutiji sa osiguradima.
» Proverite osigura¢ u kutiji sa osiguradima.

Napajanje strujom je prekinuto.
» Proverite da li osvetlienje u prostoriji ili drugi uredaji
u prostoriji rade.
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Otklanjanje smetnji sr

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na displeju se prika-
zuje [==--Jili treperi
[i.

Poklopac ili posuda za mudenje nisu zakljucani ili su

uklonjeni tokom obrade.

1. Postavite posudu za meSanje na osnovni uredaj i
okrecite ga u smeru kretanja kazaljke na satu, tako
da ude u leziste.

2. Okrecite poklopac u smeru <8, sve dok ne ude u le-
Ziste.

To-Go dodatak za seckanje nije zakljucan.

» To-Go posudu za meSanje zajedno sa To-Go dodat-
kom za seckanje postavite na osnovni uredaj i okre-
éite u smeru kretanja kazaljke na satu, dok ne ude u
leziste.

(---- triput treperi na
displeju.

Program je prekinut preko obrtnog prekidaca.
» Obrtni prekidaC podesite na o.

Uredaj zuiji.

Noz je blokiran ili se teSko krede.
» Obrtni prekida¢ podesite na 0.
» Uklonite blokadu.

Uredaj se iskljucio to-
kom koriséenja.

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je
postupak obrade predugo trajao.

IskljuCite uredaj iz strujne mreze.

Obrtni prekida¢ podesite na 0.

Smanijite koli¢inu za obradu.

Pustite uredaj da se ohladi da bi se deaktivirala za-
Stita od preopterecenja.

v

v v v

Program se ne pokre-
ce.

Obrtni prekida¢ ne stoji na on.
» Obrtni prekida¢ podesite na on.

Nije moguce postaviti
sklopljenu To-Go po-
sudu za mucenje na

osnovni uredaj.

To-Go dodatak za seckanje nije pravilno zavrnut i sigur-

nosni zatvara¢ sprecava postavljanje.

» To-Go dodatak za seckanje i To-Go posudu za mu-
éenje zavrnite jednim okretajem u smeru kretanja ka-
zaljke na satu.

v To-Go dodatak za seckanje i To-Go posuda za mu-
¢enje su kompletno zavrnuti.

v Oznake ¥ i A su medusobno poravnate.

Poklopac na To-Go
posudi za mucéenje
propusta.

Nedostaje zaptivka na poklopcu.
» Postavite zaptivku.

Tednost curi na dodat-
ku za seckanje.

Nedostaje zaptivka izmmedu posude za meSanje i dodat-

ka za seckanje.

» Postavite zaptiva¢ na EasyKlick dodatak za secka-
nje.
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sr Transport, Cuvanje i odlaganje u otpad

10 Transport, Cuvanje i
odlaganje u otpad

10.1 Odlaganje starih uredaja
u otpad

Ekolo8ki prihvatljivim odlaganjem u
otpad mogu da se recikliraju drago-
cene sirovine.

1. Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda.

2. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacdinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

B

Ovaj je aparat oznaden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

11 Korisnic¢ka sluzba

BSH Hausgerate GmbH produzava
dostupnost rezervnih delova na 10

godina. To se odnosi na sve delove
koji su vazni za funkcionisanje i koji

54

mogu da se skladiste, za uredaje koji
su proizvedeni nakon 1. januara
2023. godine.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru garant-
nih uslova proizvodaca.

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na nasoj internet stranici.

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabri¢ki broj (FD) svog uredaja.
Podatke za kontak korisni¢kog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije
ili na nasoj internet stranici.

U skladu sa direktivom (EU)
2023/826, informaciju mozete da po-
gledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i strani-
ci za servis vaSeg uredaja u uputstvu
za upotrebu i dodatnim dokumenti-
ma.

11.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i proizvodni

broj (FD-Nr.) mozete da pronadete na

tipskoj plocici uredaja.

Da biste brzo mogli da pronadete po-

datke o uredaju i telefonski broj kori-

snicke sluzbe, podatke mozete i da

zabelezite.
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mk bBesbeaHocT

1 Be3begHocT

MounTyBajTE TV cnegHnTe 6e30e4HOCHM HANOMEHM.

1.1 OnwT¥ HaNnoOMeHHU

= BHMMaTENHO NpounTajTe ro ynaTcTeoTo.

= YyBajTe ro ynartCTtBOTO U MHOOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noaouHexHa ynotpeda unu 3a ciegHUTe CONCTBEHULM.

= [pK owTeTyBara Npu TPaHCNOPTOT HE O MPUKIyYyBajTe ypPeaoT.

1.2 HameHCKO KopucTeHe

KopucTeTe ro ypeaoT camo:

® CO OPWUIMHa/IHX OENOBM.

B 33 Mellarbe M nacuparse.

B 33 MMPEHE M 3arpeBarbe Ha COCTOJKMUTE 3a CYMu.

® 33 NOAroTOBKa Ha TECTO 3a nasiaynHku, copdeTn, Hamasu, COCOBM

W cnagonen.

3a CUTHEHE KOLIKK Mpas.

® 101 Haa3o0p.

® 33 HOPMaJIHU KOJIMUMHKU Ha 0OpaboTka 1 Bpeme Ha obpadoTka BO
JNOMaKWHCTBOTO.

® BO JOMaKMHCTBa M BO 3aTBOPEHM NMPOCTOPUM BO AOMOT Ha coBHa
Temnepartypa.

® 10 BMCMHA o4 makcumyM 2000 m HagmopcKka BUCOUMHA.

Ncknyyete ro ypenoT 04 eNekTPUUYHOTO HamnojyBare, AOKOKY:
He ro KOpUCTUTE ypenoT.

He ro Haarnenysate ypenor.

ro cobupare ypeaor.

ro packJsonysare ypenor.

ro YMCTUTE Yypenor.

no6nuxysarte poTMpayku AeN0BM.

Ce COOUMUTE CO HEKO] AedeKT.

1.3 OrpaHuuyBak€e Ha rpynaTta Ha KOPUCHULH

OBOj ypea Moxe aa ro ynoTtpedysaar fmua Co HamaneHn Guanuki,
CEH30PHM UM MEHTa/IHWU CMOCOOHOCTH UM KOWM HEMaaT UCKYCTBO u/
WK 3Haer-e, ako ce HaarneayBaHW Uau CoBeTyBaHu 3a 6e30eqHo
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Besbeanoct mk

pakyBarbe CO YpeaoT v m pasdupaaT onacHOCTUTE KOULITO MOXe Aa
npousnesar oa Toa.

[evuarta He cmeart ga urpaat co ypeaor.

[elua He cmeaT aa ro umcTaT v oapyKyBaat ypeaoT.

YpeOoT He cMmee [ja ce KOPWUCTU o CTpaHa Ha feua. [Jeuata mopa aa
o6uaat noganeky oA ypeaoT v NPUK/yYHUTE Kabau.

1.4 Be36egHOCHU HaNOMeHH!

AN NPEAYNPENYBAHE — OnacHocT oa cTpyeH yaap!

OwTeTeHWoT ypea unun kaben 3a cTpyja ce onacHM.

» Hukoral He KOPUCTETE OLITETEH YpeS.

» Hukoralw He ynotpebyBajTe ypea co HanykHata wav ckpleHa
noBpLUMHA.

» Hukoralu He ro Bneuete kabenoT 3a cTpyja 3a [Ja ro UCKayuuTe
ypenot o ctpyja. Cekorall U3BIEKYBA|TE MO NMPUKYYOKOT Ha
kabenoT 3a CTpyja.

» AKO ypeaoT unun kabenoT 3a cTpyja e OWTeTeH, BeaHall U3Bnedete
rO MPEXHWOT NMPUK/IYYOK Ha KabBenoT uam Uckaydete ro
OCUIypyBauyoT BO KyTujaTa CO OCUTypyBauu.

» [loBukajTe ja cepBucHaTa cnyxoda. — CtpaHuia 69

HenponncHoO MHCTannpare e onacHo.

» [TpuKyyeTe ro u KOpUCTETE ro ypeaoT camo cnopea nogaTouuTe
Ha cneundmKaumoHaTa niouyka.

HecooaBeTHWUTE NOMpaBkK Ce OMNacHMW.

» Camo obyueH CTpyyeH nepcoHan cMee aa npasu Nonpasku Ha
ypenor.

» 3a nonpaBka Ha ypeaoT cMearT Aa ce KopucTaT caMO OPUIMHAaIHK
PE3EPBHNU OE0BMU.

» AKO ce owTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha OBOj ypesd, Mopa aa ro
3aMeHu NPOoW3BOAUTENIOT UM Herosarta cepBucHara cnyxoa unu
nak smue Cco CanMyHa kBanuodukaumja, 3a aa ce maberHar
OMNacHOCTH.

HaBneseHnata Bnara Moxe aa npeav3suka CTPyeH yaap.

» Hukoralw He noTonysajTe ypeaoT uan KabenoT 3a CTpyja BO BoAa
WK HE ro cTaBajTe BO MallMHa 3a MUEHE CaaoBM.

» YpenoT aa ce KOpMCTH CaMO BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM.

» He ro usnoxyBsajte ypeaoT Ha NpekyMepHa TOoMnnMHa 1 Bnara.

» He KopucTeTe unctaum Ha napea wav noa BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa
rO UNCTUTE YpeaorT.
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OwTeTeHata M3onauumja Ha kabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMee [a [0jae BO KOHTaKT CO XeLlKW Ae/10BU
Ha ypeau wavM cO M3BOPM Ha TOM/MHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cmee [a [ojae BO KOHTaKT CO OCTPM ariu
W padoBy.

» He ro npeBuTKYyBajTe, CTUCKAjTe WM MeHyBajTe kabenoT 3a cTpyja.

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o noxap!

CunHara TonavHa Moxe [a rv 3anaav ypenot U Apyrute Len0Bu.

» Hukoraw He ro crtaBajTe ypedoT Ha Wan BO BIM3MHA Ha XKeLIKH
MOBPLUWHW.

A NPEAYNPELNYBAHE — OnacHoCT o1 M3ropeH1Lu!
YKellkaTa xpaHa Moxe [a npcka 3a Bpeme Ha ofpadoTkaTa U MOXe
[a uaneryea napea oj Kanakor.

» CrtaBajte makcumyM 1800 ml xewka nam neHnmea xpaxa.
» buaete BHMMaTENHM Kora oOpabdoTyBaTe Tona XpaHa.

» He HaBegHyBajTe Cce HaA anapartor.

» He obpaboTyBajTe xpaHa noxelka oa 50 °C Bo cafgort 3a
OneHanparse To-Go.

OcobeHo BHWMAaBajTe Kora UCcTypaTte XeLWKW TeYHOCTU BO
OneHaepoT, OnaejKn Moxe a usnese xellka napea.

He oBpaboTtyBajTe xpaHa noxeluka o 70 °C Bo cafoT 3a
OneHanpatse.

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHocT o nospeaa!

Moxxe Aa ce noeBpeanTe ako ro KOpncTtnTe anaparoT CO OWTEeTEHN

e/10BMU.

> ,Elenosme KOUWTO MMaat HanykKHaTuHW WUian Apyru owTetyBama, nin
nak KOWLWITO He ce nocTaByBaaT npasu/HO, Tpeba fa ce 3ameHar
CO OPpUTHUHATTHWN.

HenponucHata ynotpeba Moxe Aa NpeausBuka nospeaw.

> KOpMCTeTe O anaparoT caMo Kora e yeaoCHO CK/oMeH.

/\ NPEQYNPEOYBAHE — OnacHocT of ceuerse!

Ceunnarta Ha cafoT 3a 6neHanpare ce OCTPMU.

» BHUMaBajTe Ha ocTpuTe padoBKU MPU YUCTEHETO U
“cnpasHyBareTO Ha cafoT 3a 6eHaMparse.

» Hukoralu He gonupajTe M ocTpuTe padoBK CO pale.

v

v
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AN NPEAYNPELNYBAME — OnacHocT oA 3afyluyBate!
[euata MoxXe fa ro craBaart MartepujanoT O NakyBareTo Npeky
rnaBa wav Aa ce oOBMTKaaT CO HEro u ga ce 3aayluart.

» MaTepujanoT 04 nakyBar-eTO APXETE ro nogaseky oa aeua.

» He rv ocTaBajTe Ageuara ga Cu urpaar co MartepujanoTt 3a

naKyBame.

LleuaTa MoXXaTt da v sauvuiat uan roatHar MmasmTte 4e0BU U CO TOoa

Nla ce 3aayuiar.

» [lopxete rv MmanuTe AenoBu noganeky oa aeua.
» He v ocTtaBajTe geuata ga Cu urpaar co MaamTe Oes10Bu.

A\ NPEOYNPEOYBAHE — OnacHoCT o HalITeTyBabe Ha

sapasjeto!

HeuuncTtoTnmTe WTO Cce 3ajp)KyBaar Ha noBplimMHara MoXXe WTEeTHO Aa

BAMjaaT BP3 34paBjeTo.

» BHMMaBajTE Ha HaNOMEHUTE 3a UNCTEHE.
» YucTeTe rv NOBPLUMHMTE LITO Aoaraart BO AOMNMP CO xpaHa npea

cekoja ynotpeoa.

2 UsberHyBame
MaTepujasniHu LUTEeTH

HANOMEHA

HenponwucHata ynoTtpeba moxe aa

npeavMsBrMka MatepujaHu LTeTH.

» Hukoraw He KopucTeTe ro anapartoT
HanpasHo.

» He HagMWHYBajTE MM MaKCUMaHUTE
KO/MUMHK 3a 0BpadoTKa.

» Hukoralw He KopucTeTe ro cajoT 3a
éneHanparbe BO MMKpobpaHoBa
neuka uav BO pepHa.

» [lpen ynotpeba npoBepeTe Aanm BO
cafoT 3a 6neHaMpare Mma Tyru
npeaMeTy U OTCTpaHeTe mu.

» He BMeTHyBajTe ApyrK NpeameTu
HaMeCTO 3aTkaTa BO cadoT 3a
OneHamparse, Ha np, HOX WUan
naxuua.

» Hukoraw He nocTtasyBajTe
Temnepatypu Hag 80 °C Ha cagoT 3a
éneHamparse.

3 3awTuTa Ha XMBOTHaTa
cpeavuHa U wTeanemke

3.1 OTcTpaHyBaHe Ha
nakyBamweTo

Matepujanute oa nakyBakeTo ce

€KOMOLWKK U MOXE Aia Ce peuukapaar.

» OpanenHuTe KOMMOHEHTU dpnajte rm
BO OoTnajd nocedHO, BO 3aBUCHOCT 0f
HWUBHWOT TWM.

4 OTnakyBaHe U
npoBepkKa

Tyka Ke fo3HaeTe WwTo Tpeba aa

BHMMaBaTe npu OTMaKkyBame.

4.1 OTtnaKkyBare Ha anapartoT
¥ aenoBute

1. MiaBageTte ro anapatoT oA
nakyBaHETO.
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2. N3BageTe v cuTe Apyrv AEN0BKU U
NMPEUAPY>XHWU OJOKYMEHTH 04
nakyBareTO M NOArOTBETE 1 3a
yrnoTtpeoba.

3. OTcTpaHeTe ro maTepwujanoT o4
nakyBaEeTO.

4. OTCcTpaHeTe MM HaNenHUUUTE U
donuuTe.

4.2 O6em Ha ucnopaka

Mo oTnakyBareTo NPOBEPETE MM CHUTE
[Ee/I0BN Aa/M MMaar oWwTeTyBarba of
TPAHCMOPTOT W Aa/ € LieslocHa
ncrnopakara.

-Cr |

OcHoBeH ypea

Yawa 3a 6neHamMparse co
EasyKlick ceunno

Kanak v mepHa valwa

3artka

To-Go-yalua 3a 6neHanparse co
ceuunno’

Kanak co AuMXTyHr 1 OTBOP 3a

nmMere WTo MOXEe Aa Ce f?:aTBOpl/I1

R & & e e

YnaTCcTBO 3a KOPUCTEHE

4.3 lNocTtaByBare Ha ypeaoT

. MNocTaBeTe ro anaparoT Ha
ctabunHa, pamHa, YucTa M MasHa
paboTHa nospLiMHa.

. MocTaeeTe ro kabenoT 3a cTpyja Ha
noTpedHaTa AO/MKUHA.

-t

N

- 3a [a ja HamanuTe gomkuHaTa Ha
kabesnoT, Bpatete Aen oa kadenot

BO nperpajara 3a JyBarbe Ha
kabenor.

- 3a NoBTOPHO Aa ja 3ronemuTe
NoMKnHaTa Ha kabenor,
nosseyeTe ro kabenoT of
nperpanarta 3a uyyBare Ha
kabenor.

3. He npuknyyysajTe ro BO WTEKEP.

5 3ano3HaBawe
5.1 Ypen

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha
KOMMOHEHTUTE oA BalwmoT ypea.
-CcrA

OcHoBeH ypea

[TpeknHyBay Ha BpPTEHE

3awTtnTeH apxau

EasyKlick ceunno

Cap 3a 6neHavparbe

Bara

Kanak co oTBOp 3a MNoHEH:E

MepHa valwa

3aTka

Kanak co OTBOp 3a NWere WTo
MOXe na ce C%aTBOpI/I1

Ouxtynr!

To-Go-vawa 3a éneHamparse '

To-Go-ceunno'’

FENE S EEREEDRNE

Mperpana 3a yyBarke Kadnm

3abenewuka: [Joko/Ky HEKO] AOAATOK
He e coap)aH BO 06eMoT Ha
ncrnopakara, MoXe Aa ro rnopavare
npeky cepBucHaTa cnyxoa.

5.2 Cumbonu

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha
cumbonuTe 3a BalMoT anapar.

Cumbon O6jacHyBarbe

OgsHaku Ha nonoxodara

AV

' Bo 3aBMCHOCT 0[] KapaKTEPUCTUKUTE Ha ypenoT
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Cumbon ObjacHyBare

8> OTBOpETE TO MEXaHU3MOT
3a 3aK/yuyBaHbe.

<f 3aTBOpETE rO MEXaHWU3MOT

3a 3aKk/yuyyBarbe.

Hukoralw He noctaByBajTe
Temnepatypu Hag 80 °C Ha
cafoT 3a bneHavparse.

max 80°C

5.3 BpTnus npeKkuHyBau

Co npekrHyBayoT Ha BPTEHE Ce
cTapTyBa M cTonupa padoTtaTa, HO U ce
6upa OpsurHara.

Cumbon Onwuc

0 Mcknyuete ro ypenor.
on Bknyuete ro ypenor.
min HajHucka BpauHa:

emynrvpajte v
06paboTyBajTe HAMUPHULM
WTO He Tpeba Ja NnpemHory
na ce 6neHavpaar.

max Hajercoka 6p3uHa:

6neHaMparbe Ha HaMUPHULK,
nacvparse 1 npaser-e nexHa.

pulse MomeHTanHo npegpnysarse:
Hajronema 6p3nHa cé goaeka
NMPEKUHYBaYOoT Ha BPTEHe Ce
OpXn BO oBaa nosioxoa.

CoseT: Moxe Aa ja noctaBuTe
Op3vHaTa nomMery min M max 6€CKOHEUHO
NMPOMEH/IMBA.

5.4 KoHTponHo none

MpeKy KOHTPOMHOTO MOoe KOPUCTUTE
oapeneHn GyHKLMKM Ha BalMOT ypea u
nobuearte MHPopMaLmu 3a
onepaTtusHarta cocTtojda. Bo
KOHTPOIHOTO Mosie cBeTaT caMo
nporpamuTe WTO Ce COOMBETHM 3a
nopjatouuTe.

3abenewka: Kora ekpaHoT Ha JOMMP €
M3MPCEH MM HEUUCT MOXe aa ja
Hamanu ¢yHkumjara.

a3 |

EkpaH

Konuutba 3a nporpamm

+/- KONUMHa

5.5 Pexum Ha npunpaBHOCT

Kora npekrMHyBayoT Ha BPTEHE CTOM Ha
on U HE TO KOPWUCTUTE YPeaoT, UCTUOT Mo
10 MMHYTH NPEMMHYBA BO PEXMM Ha
npunpaBHOCT. KOHTPONHOTO Nose He
CBETV BO MUPYBaH-E.

Cekoe paboTere Ha ypeaoT ro
OTKaXKyBa MMPYBaH-ETO, HA NP. AOMMP
Ha KOHTPO/IHOTO NoJe, BPTEHE Ha
NPEKUHYBAYOT Ha BPTEHE WU
OTBOPaH-E WK 3aTBopare Ha
MOKAOMELOT.

5.6 Tajmep

Moxe [1a ro ucumrtare AoCeralHoTo
BpemeTpaeHte Ha obpadoTkaTta wiu
NPeTxXoaHo Aa nocrtaBuTe
BpEMETPAEHE.

KopucTere pauHa nocTtaBKka Ha
6p3uHaTa

» [ocTaBeTe ro nNpekWHyBayoT Ha
BPTEH:E Ha nocakyBaHaTta Op3uHa.

v EkpaHoT ro npukaxysa
BpemeTpaereTo Ha oBpadoTkara.

MpeTxoAHO NocTaByBak€e Ha
BpemeTpaeHeTo Ha o6paboTKa

1. 3a npeTxoaHo ga noctasBuTe
BpemeTpaerse, npunarogeTe ja
BpeaHOCTa CO MOMOLL Ha KonuukbaTta
+/-.

v BpemeTpaereTo ce MeHyBa BO
yekopu oa 10 cekyHau.

2. MNocTaeeTe ro NpekMHyBayoT Ha
BPTEHE Ha nocakysBaHaTta OpauHa.

v 3a Bpeme Ha paboTaTta
BpemMeTpaeHeTo 040pojyBa Haaosy,
nogeka He ce gocturde 00:00 a
eKpaHoT nokaxysa £223.
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3.

[MocTaBeTe ro NPeKnHyBavoT Ha
BPTEHE Ha on 3a Aa ja NPOAO/IKUTE
obpadoTkarta.

[MocTaBeTe ro NPeKnHyBavoT Ha
BpTEHe Ha 0 3a Aa ja 3aBpLunTe
obpabdoTkaTa.

CoBeTH

MoxeTe ga ro HamanuTe
BpeMeTpaeHeTo 3a BpeMe Ha
obpadoTkara.

3a noBp30 Aa ro NpoMeHuTe
BpeMeTpaeHeTo, NPUTUCHETE U
3a1pXXeTe rv Konuunmara +/-.

KopucTere nporpamu

>

[MpuTMCHETE TO CakaHoTO Konue 3a
nporpama.

BpemeTpaereTo e ogHanpen
NoCTaBeHO.

BpemeTtpaereTo ce 0a6pojyBa 3a
Bpeme Ha padoTarta goaeka He
3aBplUM Nporpamara.

5.7 Konuura 3a nporpamu

Kora Ke ro Bk/iyuuTe ypeaor,
3acBeTyBaaTt camo Kornuurbata 3a
nporpamMu LWTo ce AoCTanHu 3a
COOABETHWUTE A0AATOLM.

Mporpama ®yHKUMja

Clean

oneHavparse.

[MpenuncTterse Ha cagoT 3a

Smoothie [MoaroToBka Ha CMyTH.

Ice

Crush [poBetbe KoLKK Mpas.

Hot Soup [MoarotoBka Ha Cynu.

Shake [MoaroTByBame Ha MIEUHHM
LLIEJKOBU M MPOTEUHCKM
LLIE]KOBM.

Ice Cream [MoaroTByBame Ha

chagonen v wepoeTw.

3abeneluku
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KopucTeTe ja nporpamara Smoothie

3a Mellakbe CyLIeHOo OBollje,

B1lakHecCTa XpaHa Win cemMuma.

= Kaj nporpamara Hot Soup cocTojkute
ce 3arpeBaar Npeky Mellare Co
ronema 6pauHa.

5.8 lNpurkamyBare Ha
BKYMNHOTO Bpeme Ha paboTa

1. BpTAMBMOT NpekuHyBay nocrtaBeTe
ro Hao.

2. [MpUTUCHETE NCTOBPEMEHO Shake M
Clean.

v EKpaHOT ro npukaxyea BKYMHOTO
Bpeme Ha padoTa BO MUHYTH.

v [lo 5 cekyHau, ypeaoT aBToMartCcku
Ke ce BpaTtu BO rnoyetHaTa cocToja.

5.9 CurypHocHu cuctemu

Tyka Ke HajoeTe npernes Ha
CUTYPHOCHUTE CUCTEMM HA BaALUMOT
anapar.

CurypHoceH MexaHU3am NPOTUB
BKNyuyBak-e

CUrypHOCHWOT MexaHW3am NpoTUB
BKJ/lydyBae Crpevysa HecakaHo
BK/lyUdyBabe Ha anaparor.

Kora yawarta 3a 6neHguparse e
npaBW/IHO MOCTaBeHa U KanakoT e
3aK/lyyeH, ypeaoT MOXe Aa ce BKJTyUu U
na pabotu.

CurypHoceH MexaHU3am NPOTUB
onToBapyBak€e

CUrypHOCHWOT MexaHn3am npoTuB

onToBapyBare Crpevysa MOTOPOT M
JPYyr1Te KOMMOHEHTH Aa ce owTerar
rnopagu nNperosieMo OnToBapyBaH-E.

6 OcHOBHO paKyBaH€e

6.1 NMoaroroBKa Ha cagoT 3a
O6neHgupare 1 ypeaor
1. HO,ﬂFOTBeTe ' HaMUpHUUUTE, Ha MNP.

nceyeTe rm roiemMnuTe napynta
XpaHa BO nomasiu.



2. [lpoBepeTe fasim OUXTYHIOT €

BMETHAT NpaBu/IHO.

A% 4|

3abeneluka: AKO OUXTYHIOT €
OWTEeTEH WU HE e MpPaBuIHO
nocTaBeH, TeYHOCTa MOXe [da
ucTeue.

3. CepTeTe ja vala 3a bneHauparbe Ha
ropHaTta cTpaHa.

4. [NopamHeTe ro EasyKlick ceunnoto
CO 3anuuTe BO vallaTa 3a
éneHamparbe.
dO%A 5 |

5. MNputucHete ro EasyKlick ceunnoto
BO yallaTta 3a 6neHauparbe
3aTBOPETE IO 3alUTUTHUOT Apxay
nofeka He ce BKJIOMNW.
oA 6 |

6. BpTAnBKMOT NpeknHyBay NoctaBeTe
ro Hao.

7. CtaBeTe ja valwara 3a 6neHavparse
Ha OCHOBHWOT ypea U CBpTETE ja BO
Hacoka Ha CTpeskuTe Ha
YaCOBHWKOT Ao[eka He Ce BK/IOMW.
—Cn.

8. HanonHete ro canot 3a
éneHaMparbe co xpaHa.

-1 B8

Hvkoral He ro nosHeTe cagoT 3a
6neHauparse Haa osHakata og 2000
ml.

9. BMeTHeTe ja MepHaTa valwa BO
MOK/OMELIOT U CTaBETE o
nokoneLoT Ha cafoT 3a
éneHanparbe.

-Cn B
OsHakute ¥ 1 A Mopa aa éuaat
YyCOrNaceHu.

10.CBpTeTE ro KanakoT BO Hacoka <a

nojeka He ce BKJIOMNW.

@A 10|

KanakoT Mopa uenocHo aa e
3aTBOPEH.

11.MMpuKAyYeTE rO CTPYJHUOT NPUKITYUOK
BO LUTEKEP.

OcCHOBHO pakyBarbe mk

6.2 Kopucterwe pauHa
nocrtaBka Ha 6p3uHaTa

Ycnos: Cafot 3a 6neHanparse 1
ypenoT ce NOArOTBEHM.

— "[logroroBka Ha caaoT 3a
oneHanpar-e u ypenor”, Ctpaxuya 62
1. BpTAvMBMOT NpekuHyBay nocraBeTe
O Ha on.
SO/ 11]

v KOHTPO/IHOTO NoJie CBETHYBa u
ypenoT e NoAroTBeH 3a padoTa.

2. [ocTaBeTe ro NPeKMHyBayoT Ha
BpTEHE Ha npenopavaHara 0psuHa.
dOA 12 |

3. OBpaboTyBajTe r'M COCTOjKUTE
[0JeKa He ro MoCTUrHeTe
nocakyBaHWOT pesynTar.

Coser: 3a ga usberHete HecakaHo
3arpesarbe Ha xpaHaTa,
06paboTyBajTe ' COCTOJKUTE
NoKpaTKo MauM co nomana OpsauHa.

4. 3a na ro 3aBpLUMTE NPOLIECOT,
NPEeKUHYBauyoT Ha BPTEHE NOCTaBeTe
ro Hao.

- C.

6.3 Kopucterse MOMeHTanHoO
BKyUYyBaHe

Ycnos: Cafort 3a 6neHavparse u
ypenoT ce NOAroTBEHW.

— "[NogroroBka Ha ca40T 3a

oneHanpar-e u ypenor”, Ctpaxuya 62

1. BpTAvMBMOT NpekuHyBay nocraBeTe
ro Ha pulse 1 gpXxeTe.
- Cn.

v CocTojkuTe ce obpabdoTyBaaTt co
Hajronema 6p3uHa.

2. OTnywTeTe ro NPeKMHyBayoT Ha
BpPTEH-E.

v BpTAMBMOT NpekunHyBay npemuHyBa
Ha 0.

v ObpabdoTkaTa NpekunHysa.
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6.4 Kopuctere nporpamu

YcnoB: Cafot 3a 6neHamparse v
ypenoT ce NoAroTBEHH.

— "[NogroToBka Ha caaoT 3a
oneHamparbe u ypenot", CtpaHuya 62
1. BpTAMBMOT NpekuHyBay nocraseTe
O Ha on.
oA 11
v KOHTPO/IHOTO MNoJie CBETHYBA U
ypeaoT e NoAroTBeH 3a padoTa.
2. [MpuUTUCHETE ro cakaHOTO Konye 3a
nporpama.
Ao 15 |
v EKpaHOT ro npukaxysa
BpemeTpaeHeTo A0 KPajoT Ha
obpadoTkaTa.
. MNouyekajTe ypeaoT aa conpe.
. 3a [a ro 3aBpLUMTE NPOLECOT,
NPEKUHYBaYOoT Ha BPTEH-E NOoCTaBeTe
ro Hao.

oA 13|

CoserT: 3a ga ja naysupaTte
nporpamaTta, NPUTUCHETE ro KOn4eTo
3a nporpama. TajMepoT 3anupa u
nsbpaHata nporpama Tpernka
mMakcumanHo 60 CekyHau. 3a aa
npoaoXxuTe co obpadoTtkara,
NMOBTOPHO MPUTUCHETE TO KOMUEeTOo 3a
nporpama.

3a npeaspeme ga ja ctonvparte
nporpamaTta, NPUTUCHETE ro KOM4eTo
3a nporpamMa 3 CekyHau um
NPeKnHyBa4oT Ha BPTEHE NOocTaBeTe ro
Ha 0.

H W

6.5 YnoTpeba Ha 3aTka

1. Mi3BageTe ja mepHaTa yalia u
BMETHETE ro 3aTBOPa4YoT BO OTBOPOT
3a NOJHEH-E.

g 16 |
2. TypHeTe m HaMUPHULUTE HaJoy.
- C/.

6.6 JlononHyBare Ha COCTOjKH

1. 3a Bpeme Ha obBpadoTkara,
M3BaJeTe ja MepHaTa yalua u

64

[ogafete M COCTOjKUTE HU3 OTBOPOT
BO Kanakor.
—Cr.

2. 3a [a [Jono/HyBaTe norosieMu
KOJIMYMHU COCTOjKM, OTBOPETE IO
nokJiIoneyoT 3a Bpeme Ha
obpabdoTkaTa.

v Ha ekpaHoTt Tpenka [—--1.

YpenoT nayaupa.

3. lonagete rm COCTOjKUTE.

g 18 |

4. 3atBopeTe ro noksoneLoT U
npoaosxeTe ja obpadoTtkaTa.

Kora pauyHo ja nocTtaByBaTe
6p3nHara, ypeaoT ja npoaosxysa
obpabdoTkaTa aBTOMaTCKHK.

3a fa npononxute co obpadoTtkara
[lofeka KopucTuTe nporpama,
NPWUTUCHETE IO KOMYeTo 3a
nporpamara.

<

6.7 lMNpasHer-e Ha yalwuaTa 3a
6neHaupare

YcnoB: YpenoT € BO MUpyBam-€.

1. CBpTeTe ja yalwara 3a dneHanpar-e
CMPOTUBHO Of CTPENIKUTE Ha
YaCOBHMKOT U M3BaAETE ja o4
OCHOBHWOT ypeqa.

—Cr.

2. 3a [a M HanosHWTe npepadoTeHnTe
HaAMWPHWLM, U3BAAETE IO
NOKN0MELOT.

@A 20 |

6.8 ObpaboTyBarbe Ha XpaHaTa
co To-Go-yawuara 3a
6neHaupare

1. MoaroTeBeTe rM HAMUPHULMUTE.

Ha npumep, nceuete rm ronemmTe
HaMWPHWLM Ha Napuutba.

2. HanonHete ja To-Go-yalwaTta 3a
6neHamMparbe Co HaMUPHULUTE.
oA 21|
BHuMaBajTe HA MUHUMATHUTE U
MaKCUMaNHUTE KOSIMYUHKM Ha
obpadoTka.



3. To-Go-ceunnoTo cTaBeTe ro Ha To-
Go-valara 3a éneHanparse.

SO 22|

4. To-Go-ceunnoto u To-Go-valuaTa 3a
6neHaMpare LUBPCTO 3aTerHeTe mu.
- C/.

- OsHaknte ¥ 1 A Mopa aa 6uaat
YCOrNaceHwu.

- To-Go-ceunnoto Moxe aa ce
noBp3e camo CO LIe/I0OCHO
npuuBpcTeHa To-Go-valua 3a
OneHauparbe CoO OCHOBHMOT ypeq.

5. BpT/MBKMOT npekrHyBay noctaseTe
ro Ha o.

6. CepteTe ja To-Go-valaTa 3a
OnenaMparbe Ha ropHarta crtpaHa.
-Cn. 23

7. CtaBeTte ro To-Go-ceunnoTto Ha
OCHOBHWOT ypea W CBPTeTe ro BO
Hacoka Ha CTpeskuTe Ha
YaCOBHUKOT AoJeKka He ce BKJIOMW.
-Cn 23

8. pukyyete ro CTPYjHUOT NPUKIYUOK
BO LUTEKEP.

9. lNocTaBeTe ro NpekuHyBayoT Ha
BpTEHE Ha npenopavaHaTa Op3nHa
WKW KOpUCTeTe Nporpama.

g 25 |

g 26 |

10.06paboTyBajTe r'M COCTOjKUTE
fofeka He ro nocTurHeTe
nocakyBaHWOT pesynTar.

11.3a aa ro s3aBpLUMTE NPOLECOT,
NPEeKWHYBa4oT Ha BPTEHE NOCTaBeTe
ro Ha o.

—C.

6.9 CtaBake Ha noKknoneLoT
Ha To-Go-yalwuaTa 3a
6nenaupare

YcnoB: YpenoT € BO MMpyBams€.

1. Csprete ja To-Go-vyalwara 3a
6neHamparse CrpoTUBHO O[]
CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT M
u3BadeTe ja 01 OCHOBHMOT ype[.

-Cn

YucTtere n Hera mk

2. To-Go-yalwara 3a dneHanpare
cBpTeTe ja n To-Go-ceunnoTto
OABPTETE TO.

O/ 28 |

3. MNocTaBeTe ro AUMXTYHrOT Ha KanakorT.
- C.

4. 3aTBOPETE O OTBOPOT 3a NUEHE Ha
Kanakor.
oA 29 |

5. Kanakot n To-Go-vawara 3a
OneHauparse LBPCTO 3aTerHeTe .
- .

7 Yucterw-e U Hera

3a BawwnoT ypen ga octaHe 4oaro
BpeMe QYHKLMOHaNeH, BHUMaTENHO
yuCTeTEe TO U HeryeajTe ro.

7.1 CpencTBO 3a YUUCTEHE

OTKpwWjTE KOE CPEeACTBO 3a YUCTEHE €
COOABETHO 3a BalWOT anapar.

HAMOMEHA

AnapaToT MOXe [a ce oWTeTn nopaau

ynoTpeba Ha HecoOABETHO CPECTBO

3a YNCTEHE UMK MOTPELLIHO YUCTEHSE.

» He ynoTtpedyBajTe asikoxon uau
OPYr1 ankoxXosHW CpeacTBa 3a
yncTeH-E.

» He kopucteTe OCTpH WK MeTaHu
npeameTu.

» He kopucteTte abpasvBHU KPnn nau
Cpe/CTBa 3a UYNCTEH:E.

» YucTtete M KOHTPOMHOTO MOSE U
npMKasoT caMo CO BAaXkHa
Mrkpodubep kpna.

7.2 MNpernen Ha YUUCTEHETO

BenHall ncumcteTe rv cute Oef0Bu Mo
ynoTtpebara 3a fa He ce ucywar
ocrarouuTe.

HAMNOMEHA

Hekown oenosun Moxe ga ce owrteTtar

npu YncTere BO MallnHaTa 3a CaaoBH.

» Camo cooAdBeTHU OaenoBn YNCTeTe BO
MallMHaTa 3a caaoBw.
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mk [lpumepu 3a ynotpeda

» KopucTteTe camo nporpamu LWTo He
ja sarpeaat Boaata Hazg 60 °C.

» He 3arnaByBajTe niacTuyHu OenoBu
BO MallMHa 3a caoBM.

UcuncTtete rv NoeauHeUHUTe 0e10BK
Kako WTo e JageHo Bo TabenaTa.

- Cn. Kl

7.3 KopucTtere nporpama 3a
yuctewe
Co nporpamMarta 3a YMCTere MOXe

NPEeTXoAHO Aa ja UCUMCTUTE YallaTa 3a
6neHanpare U CeynnoTo.

1. Cnepfete v ynatcTBara 3a UncTerse
Bo Tabenara.

O 31|

2. IcopneTe ja TeYHOCTA 3a UNCTEHLE.

v Hajrpybute octatouu oa
HaMWPHULUTE Ce OTCTPaHETH.

3. Mcuncrtete i KOMMOHEHTHTE.

7.4 MoaroToBKa 3a UMCcTeHE

OnpeneTe M CKAOMNEHUTE AEN0OBK Npesd
uncrTeme.

HAMOMEHA

HenpaBu/iHOTO pakyBare MOXe Aa

OLITETW ceunnaTta Wam noeplinHaTa Ha

nperpaaara.

» Hukorauw He ro nocrasyBajTe
CeunnoTo HamJony.

~cr. EA-E

8 Mpumepu 3a ynotpeba

3a0/MKUTENHO 3eMajTe 1 NpeaBn MakCUMaHUTE KOTMUMHU U BPEMUHbE Ha
obpabdoTka Bo Tabenute. Ako ja oBpadoTyBaTe MakcumanHaTa KoMumHa, KopucTeTe
ro MakCcMMasIHOTO MpernopayaHo Bpeme 3a odpadoTka.

gV 34 |
g 35 |
SO/ 36 |

3abeneluka

OrpanunyyBara 3a 06pabdoTka BO MUKCEP:

= brieHavparse Ha HamMasu Kako nyTep o4 KMKMPWKK, NyTep o KOKOC WK Hamas o
jaTkacTv N10A0BM € MOXHO CaMo CO TypKau.
[MoaroToBkara Ha MajoHeE3 € MOXHa caMo CO 2 Lie/M jajua.
MeluajTe UBPCTa XpaHa CO JOBO/IHA KOIMUMHA Ha TEUHOCTH.
MHory cyBata xpaHa NpBO W3MeLlajTe ja co JOBOIHO TEYHOCT Npes
OneHaMpareTo WK LIeNIOCHO pacToneTe ja BO TEYHOCT. 3a MHOIY CyBa XpaHa ce
CMEeTa, Ha NpuMep, LWeKepoT BO MNpa., KakaoTo, NeYeHUTe CEMKM O[] Ccoja,
6pallHOTO MM jajuaTta BO npas.

Baknasa = 1000 r opesw, LLlekepeH cupyn:
ceLKaHu = 1250 r CtaBeTe wWeKep BO cagoT 3a
1 TL ummet éneHanparse.
6 EL wekep = |llekepoT 15 CekyHaun 6GneHampajte ro Ha
350 r nytep CTEMNEH max.

1500 r ¢puno tecto
1250 r wekep
1000 mn Boaa

= [lonapnete ja Bogara u 5 CekyHau
OneHaupajTe Ha CTeneH max.

O6paboTka:

= Bnenaupajte M ceukaHuTe OpeBu Co
6 EL wekep u 1 TL unmer.

= CTOneTe ro nyTepor.
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OtcTpaHeTe v npedkute mk

HamaukajTe ja TaBata 3a neuverbe og 33 x
40 cm co CcToneH nyTep.

3a na noduete ctabuiHa OCHOBA,
obnoxeTe 8 cnoesu o GUIO TECTOTO eaeH
BP3 APYr M HamaukajTe co nyTep nomery
HMB.

[TocuneTe co ¥% oa cmecarta CO OPEBMW.
[MokpwjTe co 2 cnoja GunNo Tecto u
HamaukajTe ro Cekoj c/0j co nyTep, a
noToa 0403ropa co cMecarta 0 OpPEBH.
[locTankara noBTOpeTe ja HEKOJIKY naTu
[oJeka He ce NoTpoLLIM cMecaTa CO OPEBM.
[TokpwjTe co ywTe 4 cnoja GuIo TeCTO U
CEKOj CNoj npemMaykajTe ro co nytep.
MceueTe ja BaknaBaTa Ha POMOOBU UK
KBaapaTu 40 OHOTO Ha TaBaTa 3a NeyeHse.
[Meuete 10 MuHyt Ha 200 °C, noToa
nevete 80 Munytn Ha 150 °C, nogeka
6aknaBaTa He cTaHe 31aTHOXoTa U
KpLKaBa.

M3BageTe ja GaknasaTta o4 pepHa u
BeAHall NpesuTe ja Co LeKepHUOT CUpYN.
OcrTaBeTe Oa ce M3naav npen cepsuparse.

8.1 MNoBuKyBare apyru
peuenTtu

» 3a aa npucranute 4o Apyrv peuenTu
OHNajH, ckenunpajte ro QR-kogoT
nonosny.

9 OTcTpaHeTe ru NnpeykuTe

MasnMTe Npeukn Ha malimHaTa MOXeTe CaMOCTOjHO Aa M oTcTpaHuTe. KopucTeTe v
MHPOPMaLMUTE 3a OTCTPaHyBakbe Ha Mpeuku nped Ja ce obpaTute [0
KopucHWukaTa cnyxoda. Ha Toj HaunH Ke usderHete HenoTpeOHU TPOLIOLM.

N NMPEOYNPEAYBAHE
OnacHocT of CTpyeH yaap!
HecooaseTHWTe Nonpasku Ce OmnacHM.

» Camo 0ByyeH CTpyYeH NnepcoHan cMee [a npasu Nonpasky Ha ypenor.
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mk OTcTpaHeTe rv npeukute

» 3a nonpaska Ha ypenoT cMmeart [a ce KopucTaT caMO OPUIMHaNHM PE3EPBHM

AenoBun.

» AKO ce owwTeTn kabesoT 3a CTpyja Ha 0BOj yped, Mopa [a ro 3ameHu
NPOU3BOANUTENIOT UM HEeroBaTa cepBucHaTa ciyxda Win nak e co CnuHa
KBanMdmKauuja, 3a aa ce usderHar onacHOCTy.

HedekTt MpuunHa v pewsasare npobnemu
Ypenort He MprKy4yoKoT Ha KabenoT 3a CTpyja He e BMeTHaT.
dYHKUMOHMPA. » [lpukayuete ro ypenoT BO CTpyja.

OcurypyBaduoT Bo Tabnara co ocurypyBauv e akTuBupaH.
» [1poBepeTe ro ocurypyBadoT BO KyThjarta co
OCUrypyBaum.

HanojyBareTo co cTpyja e nagHaro.
» [lpoBepeTe ganv GyHKLMOHMPAaaT OCBET/lyBaHETO BO
npocrtopujata uav Apyrute ypeau Bo npocropujara.

EkpaHoT nokaxysa

(----1wnun Tpenka [=---.

MoknoneLoT UM cafgoT 3a BfeHanparbe He ce 3ak/lydeHn

WM ce OTCTpaHEeTU 3a Bpeme Ha obpadoTkara.

1. CraBeTe ja yawaTta 3a OneHamparse Ha OCHOBHWOT ypes
M CBPTETE ja BO HAcOKa Ha CTPesiKUTe Ha YaCOBHMKOT
[oJeKa He ce BKJI0Mu.

2. CepTeTe ro kanakoT BO Hacoka <f, gogeka He ce
BKJ/1OMMW.

To-Go-CceunsioTo He e 3aK/yyYeHo.

» To-Go-ceunnoto crtaseTe ro co To-Go-vyalaTa 3a
6neHuMparbe Ha OCHOBHMOT ypea 1 CBpTeTe o BO
Hacoka Ha CTPefik1Te Ha YaCOBHUKOT AoAeKa He ce
BK/10MWA.

(----] Tpenka Tpunatu
Ha eKxpaHoT.

[Mporpamara e npekuHata co BPTAMBKUOT npeKuHyBau.
» BpT/IMBMOT NPEKnHyBay NocTaBeTe ro Ha o.

Ypenort ayu.

HoxoT e 6/10KMpaH UM He MOXe Aa ce ABMXM.
» BpTAMBMOT NpekuHyBay nocTaseTe ro Ha o.
» OrtcTpaHeTe ja 6nokagaTa.

Ypenot ce uckydysa
3a Bpeme Ha
KOPUCTEHETO.

KonuurHata 3a o6padoTtka e nperonema uiu

BpemeTpaeHeTo Ha obpadoTtkaTa e npenosro.

» KcknyuyeTe ro ypeaoT oA CTpyjHaTa Mpexa.

» BpTAMBMOT NpekuHyBay nocTaBeTe ro Ha o.

» Hamanete ja KonnunHaTta Ha oOpadoTka.

» OcTaBeTe ro ypeoT [a ce ofaav 3a [a ce AeakTuBMpa
sawtiTata o NpeonToBapyBaHse.

[Mporpamarta He
cTapTyBsa.

BpT}'IVIBVIOT npeKknHysa4y He CTOMU Ha on.
» BpTtausunor NpeKHyBay NoCTaBeTe ro Ha on.
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TpaHcnopTupame, ckaaampare M oTctpaHyBarbe mk

HAdedekTt

MpuuuHa u peliaBare Nnpodnemu

Cknonenuot To-Go-cag To-Go-ceunnoTo He e MpaBuIHO HaBPTEHO U

3a BneHaupare He

6esbenHocHaTa 6paBa ro crnpedvyBa HejsMHOTO CTaBatbe.

MOXe Aa ce noctasu Ha » To-Go-ceunnoto u To-Go-vawara 3a OneHampar-e

OCHOBHMOT ypea.

3aTterHeTte rm co eaHo BpTeHhe BO HACOKa Ha CTPENIKUTe
Ha 4aCOBHHKKOT.

v To-Go-ceunnoto u To-Go-vyalwata 3a 6neHanparse ce
LIe/IOCHO M LUBPCTO 3aTerHartu.
v OsHakuTe ¥ 1 A ce NopamMHETV efHa co apyra.

MoknoneyoT Ha To-Go-
yalwarta 3a
éneHanparse Teve.

HepnocTacyBa AMXTYHIOT BO KanakoT.
» BwmeTHeTe ro ANXTYHIOT.

McTekyBa TEYHOCT 0f

Kaj ceynnoTo. CEeuYMnIoTO.

HenocTacyBa AMXTYyHI nomery valuaTta 3a OneHanparse v

» BwmeTHeTe ro amxtyHrot Ha EasyKlick ceunnoto.

10 TpaHcnopTupamse,
CKnagupame u
OTCTpaHyBaH-€e

10.1 OTcTpaHyBame Ha
cTapuoT ypen

Co CO0/IBETHO ppiarke BO OTMNas MOXe
MOBTOPHO [a C& WCKOPWUCTaT BPEaHK
CYPOBMWHM.

1. MaBneyeTe ro NpUKIy4OKOT Ha
kabesnoT 3a cTpyja.

2. OaBojTe ro kabenot 3a cTpyja.

3. OTcTpaHeTe ro ypeaoT cornacHo
NPOMUCKTE 3a XXMBOTHA CPeaMnHa.
MHdopmMaLmK 3a TEKOBHUTE HAUMHK
Ha dpnarbe BO OTNad MOXETE Aa
nobuete of creuujanManpaH
npojasay U ol PErMoHaIHUTE UK
rpaackuTe BnacTu.

OBoj anapar e o3Ha4eH
crnopen eBpOoncKuoT
nponuc 2012/19/E3 3a
€NeKTPO 1 eNEKTPOHCKM
anapatu (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

[lponucorT ja gaBa pamkara
3a BpaKarbe U

MCKOPUCTYBakse Ha
cTapuTe anaparu, BaXXeuko
wupym EBpona.

11 CepBucHa cnymba

BSH Hausgerate GmbH ja npogomxysa
[ocTanHocTa Ha Pe3epPBHU AeN0BK Ha
10 rogunn. OBa ce odHecyBa Ha cuTe
GYHKUMOHANHO peneBaHTHU U
cknaavMpaHu AenoBu 3a ypeau
npowsseaeHu no 1 janyapu 2023
roavHa.

3abenewuka: Ycnyrute on
KOopuCHMUKaTa ciyxda ce BecrnnatHu
crnopen ycnosuTe Ha rapaHuumjara Ha
NPOU3BEAYBAYOT.

MonetanHu MHOPMaLIMK 3a TPAEHETO
Ha rapaHTHWOT NepUO U rapaHTHUTE
YCNOBKM BO Ballata 3emja Moxe aa
nobuete co ckeHuparse Ha QR-koaoT
Ha NPWIOXEHWOT JOKYMEHT 3a AeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LEHTapoT U
YC/IOBMTE 3a rapaHuuja, oa HawaTta
cepBUcHa cnyx0a, BawWoT AUIep Uau
Ha HawaTa Beb-cTpaHuua.

AKO cTanuTe BO KOHTaKT CO Haluata
KOpUCHUUKa cnyxba, Tpeba aa ru
npunoxute 6pojoT Ha npounssoa (E-Nr.)
n cepuckmnoT 6poj (FD) Ha malurHara.
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mk CepsucHa cnyxba

[eTtanuTe 3a KOHTaKT Ha cepBucHaTa
cnyx6a Moxe [a rv HajaoeTte co
ckeHuparbe Ha QR-koaoT Ha
MPWIOXEHUOT JOKYMEHT 3a 3a AeTas
3a KOHTAKT Ha KOHTaKT LeHTapoT U
YC/IOBWTE 3a rapaHuuja wav Ha Hallarta
BeO-cTpaHuLa.

MHbopmMaLmnTe BO COrNacHOCT CO
Perynatmearta (EU) 2023/826 moxe aa
rM HajaeTe Ha MHTepPHeT noa
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTa
3a NPou3BOAOT U yc/yrarta Ha BaluoT

70

ypea BO ynatCTtBOTO 3a KOPUCTEHE U
AOMOSIHUTENHN NOKYMEHTH.

11.1 bpoj Ha npousBoA (E-Nr.)
U cepUcKu 6poj (FD)
Bpojot Ha npouasoa (E-Nr.) u
cepuckunoT 6poj (FD) ce Haoraar Ha
Tabnuukarta co nogatouM Ha maluuHaTta.
3a noBTOpHO OP30 Aa M Hajaete
nogatouuTe 3a ypeaoT U TenedoHCKMoT
6poj Ha cepaucHaTa cnyxda, MoXeTe
[a v sanviieTe oBuWe nogaTouu.
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sq Siguria

1 Siguria

Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

m | exoni me kujdes kété manual.

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té saj.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Pérdoreni pajisjen vetém:

® me pjesé origjinale.

m pér pérzierje dhe pér té béré pure.

m pér té griré si pure dhe pér té ngrohur pérbérésit e supave.

m pér pérgatitien e brumit té palacinkave, sorbetove, kremrave,

salcave dhe akullores.

pér thérrmimin e kubikéve té akullit.

nén mbikéqyrje.

m pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané té zakonshme pér
pérdorim familjar.

® né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura t€ mjedisit shtépiak né
temperaturén e ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

® nuk e pérdorni pajisjen.

nuk e keni pajisjen nén mbikéqyrje.

montoni pajisjen.

shképutni pjesét e pajisjes nga njéra-tjetra.

pastroni pajisjen.

afroheni prané pjeséve rrotulluese.

pérballeni me njé gabim.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara
fizike, ndijuese ose mendore apo ose me mungesé pérvoje dhe/
ose njohurish nése kéta mbikéqyren ose udhézohen né lidhje me
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Siguria sq

pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund
té shkaktohen nga pérdorimi i gabuar.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer
nga fémijét.

Pajisja nuk duhet t& pérdoret nga fémijét. Mbani f€mijét larg nga
pajisja dhe nga kablloja e lidhjes elektrike.

1.4 Udhézime sigurie

A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elektrik i démtuar pérbéjné rrezik

Pér jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur
ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t&€ shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 85

Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar
pér kété géllim.

» PEr riparimin e pajisjes lejohet t&€ pérdoren vetém pjesé
kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atEheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e
mundshme.

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose
mos e futni té enélarése.

» P&rdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.
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» Asnjéheré& mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési té madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

[zolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

» Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét
e nxehta té€ pajisjes ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me maja
0se me buzé té mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin
elektrik.

/A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Nxehtésia e e madhe mund té béjé gé pajisja dhe pjesét e tjera té

marrin flakeé.

» Asnjéheré& mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té
nxehta.

A PARALAJMERIM — Rrezik pérvélimi!

Ushgimet e nxehta mund té hedhin stérkala gjaté pérpunimit dhe

mund té dalé avull nga kapaku.

» Shtoni njé 1800 ml maksimumi ushgime té nxehta apo me
shkumé.

» Béni kujdes kur procesoni ushgime té nxehta.

» Mos u pérkulni mbi pajisje.

» Mos pérpunoni ushgime té nxehta mbi 50°C né kanén e
mikserit To-Go.

» Kujdes kur hidhni Iéngje t€ nxehta né blender, pasi mund té
dalé avull i nxehté.

» Mos i pérpunoni ushgimet e ngrohta mbi 70°C né kanén e
mikserit.

/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!

Pérdorimi i pajisjes me pjesé té démtuara mund té shkaktojé

[Endime.

» Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé
nuk géndrojné miré me pjesé origjinale kémbimi.

Pérdorimi i papérshtatshém mund té shkaktojé Iéndime.

» Pérdoreni pajisjen vetém pasi té jeté montuar me té gjithé
pjesét.
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& PARALAJMERIM — Rrezik prerjeje!
Thika e mikserit ka tehet t€ mprehta.
» Kur pastroni dhe zbrazni njé goté pérzierése kushtojuni

vémendje teheve té€ mprehta.

» Mos i prekni kurré tehet me duar té zhveshura.

/N PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

FEémijét mund té fusin né koké ose té€ mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjiedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

FEémijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér

rrjedhojé t&é mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.
» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.

/N PARALAJMERIM — Rrezik démesh né shéndet!
Ndotja né sipérfage mund té rrezikojé shéndetin.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget g€ bien né kontakt

me ushqgimin.

2 Shmangia e démeve
materiale

VINI RE

Pérdorimi i parregullt mund té sjellé

déme materiale.

» Mos e vini kurré né puné pajisjen
né neutral.

» Mos i tejkaloni sasité maksimale té
pérpunimit.

» Mos e pérdorni kurré kanén e
mikserit né mikrovalé apo furré.

» Para pérdorimit t&€ gotés sé
mikserit, kontrolloni nése ka trupa
té huaj dhe higini ata.

» Mos futni né gotén e mikserit
objekte jashté tapés sé
bashkéngjitur, p.sh. thika ose lugé.

» Mos e vendosni gotén e mikserit
né temperatura mbi 80 °C.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike
dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

4 Nxjerrja nga paketimi
dhe kontrolli

Kétu mésoni se ¢faré duhet t& kemi
parasysh kur nxirrni pajisjen nga
paketimi.
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4.1 Shpaketimi i pajisjes dhe i

pjeséve

. Higeni pajisjen nga paketimi.

. Higni té gjithé pjesét e tjera dhe
dokumentet shogéruese nga
paketimi dhe béjini gati.

3. Higni materialin ekzistues té

paketimit.

4. Higni ngjitéset dhe fletét.

N =

4.2 Pérmbaijtja e dérgesés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

- Fig.

Njésia bazé

E Gota e pérzierjes me njésiné e
thikave EasyKlick

Kapaku dhe gota e masave

I8} cCilindri i ngjeshjes

E Gota e mikserit "To-Go" me
njésiné e thikave'

Kapaku me guarnicionin dhe
vrimén e pirjes me mbyllje

3. Mos e fusni spinén né prizé.

5 Njohja

5.1 Pajisja

Ké&tu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.

- Fig. AA

Pajisja bazé

Celési rrotullues

Doreza e mbajtjes

Njésia e thikave EasyKlick
Ena e mikserit

m Ndarja e matjes

Kapak me vrimé mbushjeje
m Gota e masave

KR Cilindri i ngjeshies

Kapaku me vrimén me mbyllje
Guarnicioni’

Gota e mikserit To-Go'

Manuali i pérdorimit

Njésia e thikave To-Go'

4.3 Instalimi i pajisjes

1. Vendoseni pajisjen né njé
sipérfage té géndrueshme, té
rrafshét, té pastér e té niveluar
pune.

2. Rregulloni kordonin elektrik né
gjatésiné e kérkuar.

- Pér ta shkurtuar gjatésiné e
kabllos, kalojeni até né folené e
kabllos.

- Pér té zgjatur pérséri kabllon,
térhigeni nga foleja e mbajtjes.

' Sipas pajimit t& pajisjes
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Foleja pér mbéshtjelljen e
kabllos

Shénim: Nése njé aksesor nuk
pérfshihet, mund ta porositni pérmes
shérbimit té klientit.

5.2 Simbolet

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
ikonave né pajisjen tuaj.

Simboli  Shpjegim

AV

Shénimet e pozicioneve




Njohja sq

Ekrani

Simboli  Shpjegim
a> Hapni bllokuesin.
<f MbylIni bllokuesin.

Butonat e programeve

max 80°C Mos e vendosni enén e

mikserit né temperatura
mbi 80°C.

5.3 Celési rrotullues

P&rdorni ¢elésin rrotullues pér té
nisur € ndalur pérpunimin dhe pér té
zgjedhur shpejtésiné.

Simboli Pérshkrimi

0 Fikni pajisjen.
on Ndizni pajisjen.
min Shpejtésia minimale:

Emulgoni dhe pérpunoni
ushgimin gé nuk duhet té
pérzihet shumé.

max Shpejtésia maksimale:
Pérzieni, béni pure dhe
shkumézoni ushgimin.

pulse Rrotullimi i gastit: shpejtési
maksimale pér sa kohé gé
mbahet né kété pozicion
celési rrotullues.

Késhillé: Ju mund ta vendosni
cilésiné midis min dhe max pa
ndérprerje.

5.4 Paneli i komandimit

Paneli i kontrollit ju lejon t&€ pérdorni
funksione té caktuara té pajisjes dhe
té merrni informacione rreth statusit
té funksionimit. Né panelin i
komandimit ndricohen vetém
programet gé jané té pérshtatshme
pPEr aksesorét.

Shénim: Kur ekrani me prekje éshté i
njomé ose i ndotur, kjo gjé mund ta
kufizojé funksionimin.,

- Fig. |

Butonat +/-

5.5 Standby

Nése celési rrotullues éshté te on dhe
nuk po e pérdorni pajisjen, pajisja do
té shkojé né gjendje pasive pas 10
minutash. Né gjendje pasive, paneli i
komandimit nuk ndizet.

Cdo veprim i pajisjes anulon gjendjen
pasive, si prekja e panelit t&
komandimit, évizja e ¢elésit
rrotullues ose hapja, ose mbyllja e
kapakut.

5.6 Kohématési
Mund té lexoni kohén e méparm e té

pérpunimit ose té paracaktoni njé
kohézgjatje.

Pérdorimi i rregullimit manual té

shpejtésisé

» Caktojeni gelésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

v Ekrani tregon kohén e pérpunimit.

Koha e paracaktuar e pérpunimit

1. Pér té paracaktuar njé kohézgjatje,
vendosni vlerén me butonat +/-.

v Kohézgjatja ndryshon né rritje prej
10 sekondash.

2. Caktojeni celésin rrotullues né
shpejtésiné e déshiruar.

v Gjaté funksionimit, kohézgjatja
numéron mbrapsht derisa té
arrihet ora 00:00 dhe shfaget £-_3
né ekran.

3. Pér té vazhduar pérpunimin,
kthejeni ¢elésin rrotullues te on.
Pér té pérfunduar pérpunimin,
kthejeni celésin rrotullues né
pozicionin 0.

77



sq Pérdorimi bazé

Késhilla

= Mund té zvogéloni kohézgjatjen
gjaté pérpunimit.

= Pé&r ta ndryshuar kohézgjatjen mé
shpejt, shtypni e mbani butonat
+/-.

Pérdorimi i programeve

» Shtypni butonin e programit té
déshiruar.
Kohézgjatja éshté e paracaktuar.
v Kohézgjatja mbaron gjaté punés
derisa té pérfundojé programi.

5.7 Butonat e programeve

Kur e ndizni pajisjen ndizen vetém
butonat e programit gé ofrohen pér
aksesorét pérkatés.

Programi Funksioni

Clean Pastrojeni paraprakisht
enén e mikserit.

Smoothie  Béni Smoothie.
Ice Crush Copétoni kubat e akullit.
Hot Soup Pérgatitja e supave.

Shake Pérgatitni Milk shake dhe
Protein shake.

Béni akullore dhe
sorbeto.

Ice Cream

Shénime

m Pér té pérzier fruta té thata,
ushgime fibroze ose fara, pérdorni
programin Smoothie.

= Né programin Hot Soup pérbérésit
nxehen me pérzierjen me shpejtési
té larté.

5.8 Shfaqni kohén e punés
gjithsej
1. Vendosni ¢elésin rrotullues te 0.
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2. Shtypni shkurtimisht Shake dhe
Clean.

v Ekrani tregon kohén e punés
gjithsej né minuta.

v Pas 5 sekondash, pajisja kthehet
automatikisht né gjendjen
fillestare.

5.9 Sistemet e sigurisé

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té
sistemeve té sigurisé sé pajisjes tuaj.

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon
ndezjen e pagéllimté té pajisjes.
Pajisja mund té ndizet dhe té
pérdoret vetém kur gota e mikserit
éshté vendosur sakté dhe kapaku
éshté i mbyllur.

Mbrojtési i mbingarkesés
Mbrojtési i mbingarkesés parandalon

démtimin e motorit dhe té pjeséve té
tiera nga mbingarkesa.

6 Pérdorimi bazeée

6.1 Pérgatitja e enés sé
mikserit dhe e pajisjes

1. Pérgatiteni ushqgimin, si p.sh.
prerjen né copa té ushgimeve té
médha.

2. Kontrolloni gé guarnicioni té jeté
futur si¢ duhet.
- Fig. 1
Shénim: Nése guarnicioni éshté i
démtuar ose nuk éshté futur sakté,
[Engu mund té derdhet jashté.

3. Vendosni né krye gotén e mikserit.

4. Vini né vijé té drejté njésiné e
thikave EasyKlick me folené né
gotén e mikserit.
-Fig. B

5. Ngjeshni njésiné e thikave
EasyKlick né gotén e mikserit dhe



mbylini dorezén e mbajtjes derisa
té mbérthehet né vend.
- Fig. 3@
6. Vendosni ¢elésin rrotullues te 0.
7. Vendosni gotén e mikserit mbi
njésiné bazé dhe rrotullojeni né
drejtimin orar derisa t& mbérthehet
né vend.
- Fig.
8. Shtoni ushgim né enén e mikserit.
-Fig. &
Asnjéheré mos e mbushni enén e
mikserit mbi shenjén 2000 ml.
9. Futni gotén e masave né kapak
dhe vendosni kapakun mbi gotén
e mikserit.
- Fig. Bl
Shenjat ¥ dhe A duhet té jené né
Vijé té drejté me njéra-tjetrén.
10.Rrotulloni kapakun né drejtimin <8
derisa t& mbérthehet né vend.
adaeA 10 |
Kapaku duhet té jeté térésisht i
mbyllur.
11.Fusni spinén né prizé.

6.2 Pérdorimi i rregullimit
manual té shpejtésisé

Parakushti: Ena e mikserit dhe

pajisja jané pérgatitur.

— "Pérgatitia e enés sé mikserit dhe

e pajisjes”, Fage 78

1. Vendosni ¢elésin rrotullues te on.
- Fig. il

v Paneli i komandimit ndizet dhe
pajisja €shté gati pér pérdorim.

2. Vendosni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e rekomanduar.
- Fig. IA

3. Pérpunojini pérbérésit derisa té
arrini rezultatin e déshiruar.
Késhillé: Pér t& shmangur
ngrohjen e padéshiruar té
ushgimit, pérpunojini pérbérésit
pér njé kohé mé té shkurtér ose
me shpejtési meé té ulét.

Pérdorimi bazé sq

4. Pér ta pérfunduar funksionimin,
vendosni ¢elésin rrotullues te 0.
- Fig. €1

6.3 Pérdorimi i ndezjes sé
menjéhershme

Parakushti: Ena e mikserit dhe

pajisja jané pérgatitur.

— "Pérgatitia e enés sé mikserit dhe

e pajisjes”, Fage 78

1. Vendosni ¢elésin rrotullues te pulse
dhe mbajeni né kété pozicion.
- Fig. A

v Pérbérésit p€rpunohen né
shpejtési maksimale.

2. Léshoni ¢elésin rrotullues.

v Celési rrotullues kércen mbrapsht
né pozicionin 0.

v Procesimi i ushgimit ndalon.

6.4 Pérdorimi i programeve

Parakushti: Ena e mikserit dhe

pajisja jané pérgatitur.

— "Pérgatitia e enés sé mikserit dhe

e pajisjes”, Fage 78

1. Vendosni ¢elésin rrotullues te on.
- Fig. I

v Paneli i komandimit ndizet dhe
pajisja éshté gati pér pérdorim.

2. Shtypni butonin e programit té
déshiruar.
- Fig. [

v Ekrani tregon kohén gé duhet pér
té pérfunduar pérpunimin.

3. Pritni derisa pajisja té ndalojé
rrotullimin.

4. Pér ta pérfunduar funksionimin,
vendosni ¢elésin rrotullues te 0.
- Fig. EE1

Késhillé: Pér té ndalur programin,

shtypni butonin e programit.

Kohématési ndalon dhe programi i

zgjedhur pulson pér njé maksimum

prej 60 sekonda. Pér té vazhduar
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pérpunimin, shtypni pérséri butonin e
programit.

Pér té ndaluar programin para kohe
shtypni butonin e programit té
zgjedhur pér 3 sekonda ose
vendosni ¢elésin rrotullues né o.

6.5 Pérdorni tapén

1. Higni gotén e mikserit dhe futni
tapén né vrimén e mbushjes.
- Fig. Id

2. Shtyjeni ushgimin pér poshté.
- Fig. ld

6.6 Shtimi i pérbérésve

1. Higni njésiné e thikave gjaté
procesimit t& ushgimit dhe shtoni
pérbérésit népérmjet vrimés né
kapak.

- Fig.

2. Pér té rimbushur sasi mé té
médha pérbérésish, hapni
kapakun gjaté pérpunimit.

v N@& ekran pulson [==--.,

v Pajisja kalon né pauzé.

3. Shtoni pérbérésit.

- Fig. I8

4. Mbyllni kapakun dhe vazhdoni
pérpunimin.

Kur shpejtésia vendoset
manualisht, pajisja rifillon
automatikisht pérpunimin.

Pér t& vazhduar pérpunimin kur
pérdorni njé program, shtypni
butonin e programit.

6.7 Zbrazja e gotés sé mikserit

Parakushti: Pajisja ka ndaluar.

1. Rrotulloni gotén e mikserit né
drejtimin kundérorar dhe higeni
nga pajisja bazeé.

- Fig. [E]

2. Higni kapakun pér té& mbushur
ushgimet e pérpunuara.
- Fig. K
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6.8 Procesimi i ushgimeve me
gotén e mikserit "To-Go"

1. Pérgatisni ushgimin.

Pér shembull, ushgimin e madh
priteni né copa.

2. Hidhni ushgimet né gotén e
mikserit "To-Go".

- Fig. il
Mbani parasysh sasiné minimale
dhe maksimale té procesimit.

3. Vendosni njésiné e thikave "To-Go"
né gotén e mikserit "To-Go".

- Fig. EA3

4. Mbértheni miré njésiné e thikave

"To-Go" dhe gotén e mikserit "To-

Go".

- Fig. B8}

- Shenjat ¥ dhe A duhet té jené
né vijé té drejté me njéra-tjetrén.

- Njésiné e thikave "To-Go" mund
ta lidhni me njésiné bazé vetém
nése gota e mikserit "To-Go"
éshté e shtrénguar deri né fund.

. Vendosni celésin rrotullues te 0.

6. Rrotulloni gotén e mikserit "To-Go"
né kokén e pajisjes.

- Fig. I3
7. Vendosni njésiné e thikave "To-Go"
mbi njésiné bazé dhe rrotullojeni
né drejtimin orar derisa té
mbérthehet né vend.
- Fig. P23

. Fusni spinén né prizé.

9. Vendosni ¢elésin rrotullues né
shpejtésiné e rekomanduar ose
pérdorni njé program.

- Fig.
- Fig.

10.Pérpunojini pérbérésit derisa té
arrini rezultatin e déshiruar.

11.Pér ta pérfunduar funksionimin,
vendosni ¢elésin rrotullues te o.

- Fig.

o
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6.9 Vendosja e gotés sé
mikserit To Go

Parakushti: Pajisja éshté e ndaluar.

1. Rrotulloni gotén e mikserit "To-Go"
né drejtimin kundérorar dhe higeni
pa pajisja bazé.
- Fig. B8

2. Ktheni pérmbys gotén e mikserit
"To-Go" dhe lironi njésiné e thikave
"To-Go".
— Fig. B8

3. Vendosni guarnicionin e kapakut.
- Fig. E&]

4. Mbyllni vrimén e pirjes né kapak.
— Fig. E&]

5. Mbértheni fort kapakun dhe gotén
e mikserit "To-Go".

- Fig. B

7 Pastrimi dhe kujdesi

Né ményré gé pajisja t& géndrojé
funksionale pér kohé té gjaté,
pastrojeni dhe kujdesuni pér t& me
kujdes.

7.1 Detergjentét

MéEsoni cilét detergjenté jané té
pérshtatshém pér pajisjen tua.

VINI RE

Pajisja mund t& démtohet nga

detergjentét e papérshtatshém apo

nga pastrimi i gabuar.

» Mos pérdorni alkohol apo
solucione larése me pérmbaijtje
alkoholi.

» Mos pérdorni maje t& mprehta ose
objekte metalike.

» Mos pérdorni lecka apo
detergjenté abrazivé.

» Pastrojini pultin dhe ekranin vetém
me lecké té njomé me mikrofibra.

Pastrimi dhe kujdesi sq

7.2 Pérmbledhje e pastrimit
Pastrojini té gjitha pjesét menjéheré
pas pérdorimit gé té mos thahen
mbetjet.

VINI RE

Disa pjesé mund té démtohen nga

larja né lavastovilje.

» Lani né lavastovilje vetém pjesét e
pérshtatshme pér kété géllim.

» Pérdorni vetém programe gé nuk e
nxehin ujin mbi 60°C.

» Mos i kapni né lavastovilje pjesét
plastike.

Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet
né tabelé.

- Fig. K4

7.3 Pérdorimi i programit té
pastrimit

Me programin e pastrimit ju mund té

pastroni paraprakisht gotén e

mikserit dhe njésiné e thikave.

1. Ndigni udhézimet e pastrimit né
tabelé.
— Fig. Fill

2. Derdhni Iéngun e pastrimit.

v Mbetjet e médha té ushqgimit
largohen.

3. Pastroni pjesét.

7.4 Pérgatitja e pastrimit
Ndajini pjesét e montuara pérpara
pastrimit.

VINI RE

Trajtimi i papérshtatshém mund té

démtojé tehet ose sipérfagen e

ruajtjes.

» Asnjéheré mos e vendosni njésiné
e thikave me tehet e drejtuara
poshté.

- Fig. EA - EA
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8 Shembuj pérdorimi

Kushtojuni vémendje sasive maksimale dhe kohéve té procesimit né tabela.
Nése jeni duke pérpunuar né sasiné maksimale, pérdorni kohén maksimale té
rekomanduar té pérpunimit.

~ Fig. K
- Fig. E9
~ Fig. K4

Shénim

Kufizimet pér pérpunimin né mikser:

s Pérzierja e produkteve pér lyerje si gjalpi i kikirikut, gjalpi i arrés sé kokosit
ose kremi me lajthi éshté e mundur vetém njé shtypés.

= Majoneza mund té pérgatitet vetém me 2 vezé té plota.

= Pé&rziejini ushgimet e ngurta me Iéng té mjaftueshém.

= Pérziejini ushgimet pluhur me 1€ng t&€ mjaftueshém pérpara pérzierjes apo
shpérbérjes sé ploté né Iéng. Ushgimet pluhur pérfshijné shegerin pluhur,
kakaon pluhur, sojén e pjekur pluhur, miellin, proteinat pluhur.

Bakllava =
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1000 g arra, té
copétuara

1 TL kanellé

6 EL sheger

350 g gjalpé
1500 g brumé Filo
1250 g sheqger
1000 ml ujé

Shérbet:

1250 g Shtoni sheger né enén e
mikserit.

Pérzieni shegerin 15 sekonda né nivelin
max.

Shtoni ujé dhe pérzieni 5 sekonda né
nivelin max.

Pérpunimi:

Pérzieni arrat e copétuara me

6 EL sheger dhe 1 TL kanellé.

Shkrini gjalpin.

Lyeni njé tepsi pjekjeje 33 x 40 cm me
gjalpé té shkriré.

Pér t& marré njé bazé t& géndrueshme,
shtroni njéra mbi tjetrén 8 peta dhe
lyejini me gjalpé né mes.

Spérkateni me % e masés sé arrave.
Mbuloni me 2 peta Filo dhe lyegjeni
secilén peté, mé pas shtoni masén e
arrave.

Pérsériteni procesin disa heré derisa
masa e arrave té pérdoret e gjitha.
Mbulojeni me 4 peta té tjera dhe lyejeni
secilén peté me gjalpé.

Priteni bakllavané né formé rombesh ose
katrore deri né fund té tepsisé.

Pigeni pér 10 minuta né 200 °C, pastaj
pér 80 minuta né 150 °C, derisa



Ménjanimi i defekteve sq

bakklavaja t& béhet ngjyré té€ arté dhe
krokante.

= Higeni bakllavané nga furra dhe hidhini
menjéheré shérbetin.

= |éreni té ftohet pérpara se ta shérbeni.

8.1 Merrni mé shume receta

» Pér té hapur mé shumé receta né
internet, skanoni kodin QR mé
poshté.

9 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/N PARALAJMERIM

Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané té rrezikshme.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété
géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti Shkaku dhe zgjidhja e problemeve
Pajisja nuk Spina e kabllos sé lidhjes elektrike nuk éshté futur.
funksionon. » Lidhni pajisjen né rrjetin elektrik.

Ka vepruar siguresa né kutiné e siguresave.
» Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave.

Eshté ndérpreré furnizimi me energji.

» Kontrolloni nése ndricimi i dhomés dhe pajisjet e
tjera funksionojné.
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sq Meénjanimi i defekteve

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Ekrani tregon [----
ose pulson [=---,

Kapakét apo enét e mikserit nuk jané té kycur apo jané

hequr gjaté pérpunimit.

1. Vendosni gotén e mikserit mbi njésiné bazé dhe
rrotullojeni até né drejtimin orar derisa t&€ mbérthehet
né vend.

2. Rrotulloni kapakun né drejtimin <@ derisa té
mbérthehet né vend.

Njésia e thikés To Go nuk éshté e kycur.

» Vendosni gotén e mikserit "To-Go" me njésiné e
thikave "To-Go" mbi njésiné bazé dhe rrotullojeni até
né drejtimin orar derisa té mbérthehet né vend.

(----] pulson tri heré
né ekran.

Programi éshté ndaluar me celésin rrotullues.
» Vendosni ¢elésin rrotullues te 0.

Pajisja gumézhin.

Thika éshté bllokuar ose rrotullohet me véshtirési.
» Vendosni ¢elésin rrotullues te 0.
» Higni bllokimin.

Pajisja fiket gjaté
pérdorimit.

Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha e
pérpunimit ishte shumé e gjaté.

Shképutni pajisjen nga rrjeti elektrik.

Vendosni ¢elésin rrotullues te o.

Pakésoni sasiné e ushgimit gé& po procesohet.
Léreni pajisjen té ftohet pér té caktivizuar mbrojtjen
nga mbingarkesa.

v

v v Vv

Programi nuk niset.

Celési rrotullues nuk éshté né pozicionin on.
» Vendosni ¢elésin rrotullues te on.

Gota e montuar e
mikserit To Go nuk

mund té vendoset mbi

pajisjen bazé.

Njésia e thikés To Go nuk éshté e shtrénguar miré dhe

siguresa e pengon té vendoset.

» Mbértheni njésiné e thikave "To-Go" dhe gotén e
mikserit "To-Go" me njé rrotullim né drejtimin orar.

v Njésia e thikave "To-Go" dhe gota e mikserit "To-Go"
jané mbérthyer plotésisht dhe miré me njéra-tjetrén.

v Shenjat ¥ dhe A jané né vijé té drejté me njéra-
tjetrén.

Ka rrjedhje nga
kapaku i gotés sé
mikserit To Go.

Mungon guarnicioni te kapaku.
» Vendosni guarnicionin.

Né njésiné e thikave
derdhet I€ng.

Mungon guarnicioni midis gotés sé& mikserit dhe
njésisé sé thikave.
» Vendosni guarnicionin né njésiné e thikés EasyKlick.
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10 Transporti, ruajtja dhe
hedhja

10.1 Hedhja e pajisjes sé vjetér
Me hedhjen e pajisjeve né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin mund té
rifitohen |€ndé té para té vlefshme.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.

2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t&€ komunés
ose qytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

2

11 Shérbimi i klientit

BSH Hausgerate GmbH e ka zgjatur
disponueshmériné e pjeséve té
kémbimit me 10 vjet. Kjo lidhet me
pjesét funksionale dhe té
magazinueshme pér pajisjet, té cilat

Transporti, ruajtjia dhe hedhja sq

jané prodhuar pas datés 1 janar
2023.

Shénim: Pérdorimi i shérbimit té
klientit éshté falas né kuadrin e
kushteve té garancisé sé prodhuesit.

Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Nése kontaktoni shérbimin e klientit,
ju nevojitet numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit (FD) i pajisjes
suaj.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té
klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

Informacionet sipas rregullores (EU)
2023/826 i gjeni online né
www.bosch-home.com tek fagja e
produktit dhe fagja e shérbimit té
pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

11.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Numrin e produktit (E-Nr.) dhe numrin

e prodhimit (FD) e gjeni né tabelén e

modelit té pajisjes.

Ju mund t'i mbani shénim kéto té

dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té

dhénat e pajisjes dhe numrin e

telefonit t& kujdesit pér klientin.
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001328567 (050324)
sl, hr, sr, mk, sq
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